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1. INTRODUCTION

1.1. Package contents

2 amplified satellite speakers
1 jack (male) / 2 RCA (male) cable
1 connection cable between the satellite speakers

1 power cable
User manual

1.2. Specifications

Output power (effective power)

= Satellite speakers: 2 x 15 W RMS

Total power

30 WRMS

Frequency response

= Satellite speakers: 60 Hz — 20 kHz

Features = Right speaker:
- 1 audio output to connect the left speaker
- 1 stereo RCA input on the back of the speaker, for the main audio input
- 1 volume control knob

For use with PC, TV sets, DVD players, CD-Audio, MP3 players
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1.3. Recommendations

- Place your satellite speakers on a flat surface to avoid the risk of the speakers falling.
- Never open up your speaker kit, as you risk damaging its internal components.
- This speaker kit is intended for use in a temperate environment.
- To prevent the risk of fire or electrical discharge, keep your speaker kit away from:
- rain or humidity, as well as all fluids (water, chemical products or any other liquids),
- sources of heat such as heaters, stoves or any other heat-producing devices (including amplifiers),
- direct sunlight.
- Do not expose your speaker kit to drips or splashes of water.
- Never place any object filled with liquid (a glass, vase...) on your speaker kit.
- Unplug the power cable if you do not plan on using your speaker kit for an extended period of time. To disconnect
the power cable, take hold of and pull on the plug; never pull on the cable itself.
- Make sure that the speaker kit's power plug connected to an electrical outlet remains easily accessible.
- Disconnect the speaker kit before cleaning. Use a damp cloth and avoid using aerosol cleaners.
- The speaker kit's power plug serves to power off the device and must therefore be easily accessible at all times.
- Markings are located on the back of the speakers.

2. INSTALLING THE DJMONITOR 32 SPEAKER KIT

21. Positioning the speakers

1. Place the satellite speakers on a desk to either side of your monitor, keeping them at least 50 cm away from the
side walls.

2. Place the speakers at an equal distance from the listener and direct them towards the listening position.
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2.2. Connecting the speaker kit
1. Switch off the audio source (PC, television set, DVD player) to which you wish to connect your speaker kit.

- General connection diagram:
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Right speaker

Left speaker

On/Off switch

Power connector

Connectors for main audio input
Right satellite speaker connector
Left satellite speaker connector
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- Right speaker with controls:

© Hercules .

QF

W DJMONITOR 32

8:  Master volume control knob
9:  Power LED

2.2.1. Connection to a PC

- Connect your speaker kit's main input (RCA connectors on the back of the right satellite speaker) to the green
FRONT SPEAKERS or FRONT OUT connector on your sound card or on the sound card integrated into
your computer's motherboard, using the included jack (male) / 2 RCA (male) cable.

2.2.2. Connection to a television set equipped with a headphone jack

- Connect your speaker kit's main input (RCA connectors on the back of the right satellite speaker) to the
headphone jack on your television set.

2.2.3. Connection to a DVD player/television set equipped with Left and Right
audio outputs

Requires a female jack / 2 male RCA cable (not included - please see diagram A, below).
1. Connect your male jack / 2 male RCA cable to the female jack / 2 male RCA cable.

2. Connect the white RCA connector on the female jack / 2 male RCA cable to the corresponding audio output on
your DVD player/television set.

3. Connect the red RCA connector on the female jack / 2 male RCA cable to the corresponding audio output on your
DVD player/television set.
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USING YOUR DJMONITOR 32 SPEAKER KIT

Switch on the audio source you wish to use (PC, television set, DVD player).
Plug your speaker kit's power cable (4) into an electrical outlet.
Set the On/Off switch (3) to ON.

Adjust the master volume.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (hereinafter “Guillemot”) warrants to the consumer that this Hercules product shall be free from
defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to bring an action for
conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this corresponds to a period of two (2)
years from delivery of the Hercules product. In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to the Hercules product according to applicable laws of the country in which
the consumer was domiciled on the date of purchase of the Hercules product (if no such action exists in the
corresponding country, then the warranty period shall be one (1) year from the original date of purchase of the Hercules
product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the date of
original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support, who will
indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of purchase (or
any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’s option, be either
replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Hercules product is subject to such
reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added to the
remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or from the date
on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the product is made available
for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If permitted under applicable law, the full
liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential damages) is limited to the return to working order
or the replacement of the Hercules product. If permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of
merchantability or fithess for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a result
of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a material or
manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Hercules product with any unsuitable element,
including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by
Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home use, including for professional
or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of failure to comply with
the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being subject to a specific warranty; (5)
to consumables (elements to be replaced over the product's lifespan: disposable batteries, audio headset or
headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for example); (7) if
the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer's legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country are not
affected by this warranty.
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Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is the only
party authorized to open and/or recondition any Hercules product (with the exception of any reconditioning procedures
which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written instructions - for example, due to
the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process — and by providing the consumer with the
required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide, in
principle, any reconditioning notification or spare parts for any Hercules product whose warranty period has expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and external
housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any consequential or incidental
damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some States/Provinces do not allow limitation
on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, so
the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which vary from State to State or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot”) and its subsidiaries disclaim all
liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified, opened or altered;
(2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use, negligence, an accident (an impact,
for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other than home use, including for professional
or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example). If permitted under applicable law, Guillemot
and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a material or manufacturing defect with respect
to the product (including, but not limited to, any damages caused directly or indirectly by any software, or by combining
the Hercules product with any unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries,
chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Hercules® is a registered trademark of Guillemot Corporation
S.A. All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are property of their respective owners.
llustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without notice and may vary from
one country to another.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

* In the European Union: At the end of its working life, this product should not be disposed of with
standard household waste, but rather dropped off at a collection point for the disposal of Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.

This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.

I Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and other forms
of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a significant contribution towards helping to
protect the environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

Retain this information. Colours and decorations may vary.

Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.
www.hercules.com

*Applicable to EU and Turkey only

-

orclles

—AAA—
TECHNICAL SUPPORT
https://support.hercules.com

. OC
CE FC &
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1. INTRODUCTION

1.1. Contenu de la boite

2 enceintes satellites amplifiées

1 cable jack (M) / 2 RCA (M)

1 céble de liaison entre les satellites
1 céble d’alimentation

Manuel de I'utilisateur

1.2. Spécifications techniques

Puissance utile (puissance efficace) = Enceintes satellites : 2 x 15 W RMS

Puissance totale 30 WRMS
Réponse en fréquence = Enceintes satellites : 60 Hz — 20 kHz
Caractéristiques = Enceinte droite :

- 1 sortie audio pour connecter I'enceinte gauche

- 1 entrée stéréo RCA a I'arriére pour I'entrée audio principale
- 1 bouton de contréle du volume

Utilisation PC, téléviseur, DVD, CD-Audio, MP3
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1.3. Recommandations

- Placez vos enceintes satellites sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.

- N’ouvrez en aucun cas votre kit d’enceintes, vous risqueriez d'endommager les composants internes.

- Ce kit d'enceintes est destiné a une utilisation sous climat tempéré.

- Pour prévenir tout risque d'incendie ou de décharge électrique, tenez votre kit d’enceintes éloigné :

- de la pluie ou de 'humidité, de tout fluide (eau, produits chimiques ou tout autre liquide),

- de sources de chaleur telles que radiateurs, cuisiniéres ou tout autre appareil émetteur de chaleur (y
compris les amplificateurs),

- des rayons directs du soleil.

- Evitez d'exposer le kit d’enceintes a des égouttements d’eau ou a des éclaboussures.

- Ne placez aucun objet rempli de liquide (verre, vase...) sur le kit d’enceintes.

- Débranchez le cordon d'alimentation si vous prévoyez de ne pas utiliser le kit d'enceintes pendant une période
prolongée. Pour débrancher le cordon d’alimentation, tirez sur la fiche. Ne tirez jamais sur le cordon
proprement dit.

- Veillez a ce que la prise d'alimentation du kit d'enceintes branchée sur le secteur reste facilement accessible.

- Débranchez le kit d’enceintes avant tout nettoyage. Utilisez un chiffon humide et évitez 'usage d'aérosols.

- La prise d'alimentation du kit sert de dispositif de mise hors tension et doit donc a tout moment étre facilement
accessible.

- Les marquages se situent au dos des enceintes.

2. INSTALLATION DU KIT D’ENCEINTES DJMONITOR 32

2.1. Positionnement du kit d’enceintes

1. Posez les enceintes satellites sur le bureau de part et d’autre du moniteur en les éloignant d’au moins 50 cm
des murs latéraux.

2. Placez-les a égale distance de I'auditeur et orientez-les vers la position d'écoute.
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2.2. Connexion

1. Eteignez la source audio (PC, téléviseur, lecteur DVD) sur laquelle vous souhaitez brancher votre kit
d’enceintes.

- Schéma de branchement général :

o 2,

- Herces - Hercules
@@ DJMONITOR 32

[5)

O @ ==
af =

Enceinte droite

Enceinte gauche

Commutateur On/Off

Connecteur d’alimentation

Connecteur RCA pour I'entrée principale
Bornier de sortie pour le satellite droit
Bornier d'entrée du satellite gauche

~N o OB W NN -
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- Enceinte droite avec commandes :

@ Hercules .

QO

e DJMONITOR 32

8: Volume : Réglage du volume général
9: Témoin d'alimentation

2.2.1. Connexion a un PC

- Reliez I'entrée principale de votre kit d'enceintes (connecteurs RCA a l'arriere du satellite droit) a la bague
verte FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT de votre carte son ou de la carte son intégrée a la carte mére. Le
cable jack (M) /2 RCA (M) pour cette connexion est fourni.

2.2.2. Connexion a un téléviseur doté d’une prise casque

- Reliez I'entrée principale de votre kit d’enceintes (connecteurs RCA a l'arriére du satellite droit) a la prise jack
de votre téléviseur.

2.2.3. Connexion a un lecteur DVD / a un téléviseur doté d’une sortie audio
Gauche et Droite
Nécessite un cable jack (F) /2 RCA (M) (Non inclus — schéma A).

1. Reliez votre cable jack (M) / 2 RCA (M) au cable jack (F) / 2 RCA (M).

2. Reliez le connecteur blanc du cable jack (F) / 2 RCA (M) a la bague correspondante de votre lecteur DVD /
téléviseur.

3. Reliez le connecteur rouge du cable jack (F) / 2 RCA (M) a la bague correspondante de votre lecteur DVD /
téléviseur.
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3.
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UTILISATION DU KIT D’ENCEINTES DJMONITOR 32

Allumez la source audio souhaitée (PC, téléviseur, lecteur DVD).

Branchez le cable d'alimentation de votre kit d’enceintes (4) sur une prise secteur.
Mettez le commutateur On/Off (3) sur ON.

Réglez le volume général.
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Hercules est exempt de
défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai pour intenter une
action en conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans a compter de
la délivrance du produit Hercules. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour
intenter une action en conformit¢ du produit Hercules selon la législation en vigueur dans le pays ou le
consommateur avait son domicile lors de I'achat du produit Hercules (si une telle action en conformité n'existe pas
dans ce pays alors la période de garantie est de un (1) an a compter de la date d’achat d’origine du produit Hercules).

Nonobstant ce qui précéde, les batteries sont garanties six (6) mois a compter de la date d'achat d’origine.

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support Technique
qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a son lieu d’achat
(ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou
d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Hercules fait
I'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la
garantie qui restait a courir (cette période court a compter de la demande d'intervention du consommateur ou de la
mise a disposition pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande
d'intervention). Lorsque la loi applicable I'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les
dommages indirects) se limite a la remise en état de marche ou au remplacement du produit Hercules. Lorsque la loi
applicable I'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualité marchande ou d’adaptation a un usage particulier.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant
d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de I'usure normale, ou de toute autre
cause non liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison
du produit Hercules avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous
autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a
des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non
respect des instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant I'objet d’'une garantie
spécifique ; (5) aux consommables (éléments & remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de
casque audio, par exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le
produit a été vendu aux encheres publiques.

Cette garantie n'est pas transférable.

Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts
(vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil. La loi
applicable (c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants :

Article L. 217-4 du code de la consommation :
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
Iinstallation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation :
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
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2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation :
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation :
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation
du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil :
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1er du code civil :
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique
est seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Hercules (a l'exception des remises en état que le
Support Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la
simplicité et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou
les pieces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, ni piece détachée pour tout produit Hercules dont la période de garantie est
expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier externe
du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que
ce soit de tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou
implicites. Certains Etats/Provinces n‘autorisent pas la limitation sur la durée d’une garantie implicite, ou 'exclusion
ou la limitation de responsabilité¢ pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou
exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére des droits spécifiques ; vous
pouvez également bénéficier d’autres droits qui peuvent différer d’un Etat/Province a lautre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable l'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été modifié, ouvert,
altéré, (2) lrrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident
(un choc, par exemple), (4) 'usure normale du produit, (5) I'utilisation du produit en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque la loi applicable
I'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n'est pas liée & un
défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé
directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Hercules avec tout élément
inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par
Guillemot pour ce produit).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Hercules® est une marque déposée de Guillemot
Corporation S.A. Toutes les autres marques et tous les autres noms déposés reconnus nationalement ou
internationalement sont également reconnus par les présentes. lllustrations non contractuelles. Le contenu, la
conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis et de varier selon les pays.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
* Dans I'Union Européenne: En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques et
électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou 'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et par les
autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous
contribuez de maniere significative & la protection de I'environnement. Veuillez consulter les
autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.
Dans les autres pays: Veuillez-vous reporter aux législations locales relatives au recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.
Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.
www.hercules.com

*Applicable a I'UE et la Turquie uniquement

-
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SUPPORT TECHNIQUE
https://support.hercules.com
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1. EINFUHRUNG
1.1. Packungsinhalt

2 aktiv verstarkte Satellitenlautsprecher

1 Kabel Klinkenstecker auf 2 Cinch-Stecker

1 Verbindungskabel zwischen den Satellitenlautsprechern
1 Stromkabel

Benutzerhandbuch

1.2. Spezifikationen

Ausgangsleistung (Nennleistung) = Satellitenlautsprecher: 2 x 15 W RMS

Gesamtleistung 30 WRMS
Frequenzumfang = Satellitenlautsprecher: 60 Hz - 20 kHz
Features = Rechter Lautsprecher:

- 1 Audioausgang zum Anschlieen des linken Lautsprechers

- 1 Stereo-Cinch-Eingang auf der Rickseite des Lautsprechers fiir den
Haupt-t-Audioeingang
- 1 Lautstarkeregler

Zum Gebrauch mit PCs, Fernsehgeraten, DVD Player, CD-Audio, MP3 Player
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1.3. Empfehlungen

- Stellen Sie lhre Satellitenlautsprecher auf eine ebene Flache, um ein Herunterfallen der Lautsprecher zu
vermeiden.

- Offnen Sie niemals Ihr Lautsprecherset, da Sie die internen Komponenten beschadigen kénnten.

- Dieses Lautsprecherset ist fir den Einsatz in Innenrdumen vorgesehen.

- Um die Gefahr eines Brandes oder einer elektrischen Entladung zu vermeiden, halten Sie das Lautsprecherset
fern von:
- Regen oder Feuchtigkeit sowie allen Fliissigkeiten (Wasser, chemische Produkte oder andere

Flissigkeiten),
- Wiarmequellen wie Heizungen, Ofen oder anderen warmeerzeugenden Geraten (einschlieBlich
Verstérker),

- Direktes Sonnenlicht.

- Setzen Sie |hr Lautsprecherset nicht Tropfen oder Wasserspritzern aus.

- Stellen Sie niemals einen mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstand (ein Glas, eine Vase ...) auf Ihr Lautsprecherset.

- Ziehen Sie das Netzkabel heraus, wenn Sie Ihr Lautsprecherset langere Zeit nicht verwenden méchten. Um
das Netzkabel zu trennen, ziehen Sie nur am Stecker und niemals am Kabel.

- Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des Lautsprechersets in einer leicht zuganglichen Steckdose steckt.

- Trennen Sie das Lautsprecherset vor der Reinigung vom Strom. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch und
vermeiden Sie die Verwendung von Spriihreinigern.

- Der Netzstecker des Lautsprechersets dient zum Ausschalten des Gerats und muss daher jederzeit leicht
zuganglich sein.

- Markierungen befinden sich auf der Riickseite der Lautsprecher.

2. INBETRIEBNAHME DES DJMONITOR 32
LAUTSPRECHER

21. Positionierung der Lautsprecher

1. Stellen Sie die Satellitenlautsprecher auf beiden Seiten des Monitors auf einem Schreibtisch auf und halten
einen Mindestabstand von 50 cm zu Seitenwénden ein.

2. Stellen Sie die Lautsprecher in gleichem Abstand vom Horer auf und richten Sie die Horposition aus.
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2.2. AnschlieRen der Lautsprecher

1. Schalten Sie die Audioquelle (PC, Fernseher, DVD-Player), an die Sie Ihr Lautsprecherset anschliefen
mdchten, aus.

- Aligemeines Anschlussdiagramm:

o 2,

- Herces - Hercules
@@ DJMONITOR 32

[5)

O @ ==
af =

Rechter Lautsprecher

Linker Lautsprecher

Ein-/Aus-Schalter

Stromanschluss

Anschliisse fiir den Audio-Haupteingang
Anschluss fiir den rechten Satellitenlautsprecher
Anschluss fiir den linken Satellitenlautsprecher

NoaRsrwN 2
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- Rechter Lautsprecher mit Bedienelementen:

@ Hercules .

QO

e DJMONITOR 32

8: Lautstérkeregler (Master)
9: Betriebs-LED

2.2.1. Anschluss an einen PC

- Verbinden Sie den Haupteingang lhres Lautsprechersets (Cinch-Anschliisse auf der Rickseite des rechten
Satellitenlautsprechers) mit der griinen Buchse FRONT SPEAKERS oder FRONT OUT Ihrer Soundkarte oder
der im Motherboard lhres Computers integrierten Soundkarte. Verwenden Sie dazu das mitgelieferte
Verbindungskabel Klinkenstecker auf 2 Cinch-Stecker.

2.2.2. Anschluss an einen Fernseher mit Kopfhérerbuchse

- Verbinden Sie den Haupteingang lhres Lautsprechersets (Cinch-Anschliisse auf der Rickseite des rechten
Satellitenlautsprechers) mit der Kopfhérerbuchse Ihres Fernsehgeréts.

2.2.3. Anschluss an einen DVD Player/Fernseher mit links/rechts

Audioanschliissen

Erfordert ein RCA-Kabel mit Buchse auf 2 Cinch-Steckern (nicht im Lieferumfang enthalten - siehe Abbildung A unten).

1. Verbinden Sie den Stecker lhres RCA-Kabels mit Buchse auf 2 Steckern an die Buchsen des RCA-Kabels
Buchse auf 2 Steckern.

2. Stecken Sie den weiflen Cinch-Stecker des RCA-Kabels mit Buchse auf 2 Cinch-Stecker in den entsprechenden
Audioausgang lhres DVD-Players/Fernsehgerates.
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3. Stecken Sie den roten Cinch-Stecker des RCA-Kabels mit Buchse auf 2 Cinch-Stecker in den entsprechenden
Audioausgang lhres DVD-Players/Fernsehgerates.

A B

3. NUTZUNG IHRER DJMONITOR 32 LAUTSPRECHER

1. Schalten Sie die zu verwendende Audioquelle ein (PC, Fernsehgeréat, DVD-Player).
Stecken Sie das Netzkabel (4) Ihres Lautsprechersets in eine Steckdose.

Stellen Sie Ein-/Aus-Schalter auf (3) EIN.

~ e N

Regeln Sie die Lautstarke.
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KUNDEN-GARANTIE-INFORMATION

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
(fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, da dieses Hercules Produkt frei von Mangeln in Material und
Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir eine Mangelrige bezliglich des Produktes
Ubereinstimmt. In den Landern der Europdischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Hercules Produktes. In anderen Léandern entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen
Begrenzung fiir eine Mangelriige beziiglich des Hercules Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht
des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Hercules Produktes wohnhaft ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die Gewahrleistungspflicht einen
Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Hercules Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrleistungsfrist von
sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich den
technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, mufl das Produkt
an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaBgabe des technischen Kundendienstes) retourniert
werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wahrend der Garantiezeit das Hercules
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens
sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefigt. Diese Frist lauft ab
dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers beziglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem
das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfligung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur
Instandsetzung zur Verfligung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem
Recht zulassig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur
oder den Austausch des Hercules Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht zuldssig, lehnt
Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden durch
unsachgemaBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahrlassigkeit, einen Unfall,
Verschlei® oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler (einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf, die Kombination der Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere
Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden);
(2) Falls das Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieRlich fir professionelle oder
kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der
durch den technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist Gegenstand
einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wahrend der Produktlebensdauer
ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhorer); (6) Bei
Accessoires (z. B. Kabel, Etuis, Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer éffentlichen
Versteigerung verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht (ibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgiiter im
Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.
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Zusatzliche Gewdhrleistungsbestimmungen

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundséatzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst der
einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Hercules-Produkts ist (mit Ausnahme von
irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der Kunde nach MalRgabe des technischen Kundendienstes und
durch schriftliche Instruktionen sowie der Zurverfiigungstellung des/der eventuell erforderlichen Ersatzteil(s)(e) selbst
in der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderlichen Geheimhaltung
des Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu schiitzen, bietet
Guillemot grundsétzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile fir alle Hercules Produkte an,
deren Garantiezeit abgelaufen ist.

In den Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewahrleistung auf den internen Mechanismus und
das externe Gehéuse beschrankt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre Tochtergesellschaften gegeniiber Dritten
fur etwaige Folgeschdden oder mittelbare Schéden, die aus der Nichteinhaltung der ausdriicklichen oder
stillschweigenden Gewahrleistung resultieren. Einige Staaten/Provinzen erlauben keine Begrenzung der impliziten
Garantie oder einen Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fiir Folgeschaden oder mittelbare Schaden, so
dass die oben genannten Einschrénkungen oder Ausschliisse mdglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

Diese Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte, und Sie haben mdglicherweise auch andere Rechte, die von Staat zu
Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein konnen.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuléssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot") und ihre
Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurlickzufihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder geandert; (2) Nichtbefolgung der
Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahrlassigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem Verschleil; (5)
Die Verwendung des Produkts fir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieRlich
professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem Recht
zulassig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die nicht auf einen Material-
oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf, etwaige
Schéden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Hercules Produkte mit ungeeigneten
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt
nicht geliefert wurden), ab.
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COPYRIGHT
© Guillemot Corporation S.A. 2019. Alle Rechte vorbehalten. Hercules® ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Guillemot Corporation S.A. Alle anderen Handelsmarken sind im Besitz Ihrer jeweiligen Eigentiimer. lllustrationen

nicht verbindlich. Inhalte, Design und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden und
kénnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

Hinweise zum Umweltschutz
« In der Européischen Union: Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht (iber den
= Hausmill entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von
ﬂ‘ elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.
‘O Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.
: Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwertung, der
_ stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige
Entsorgungsstelle.

Fur alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtlinien/-Gesetze beziiglich elektrischen und
elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kénnen abweichen.
Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.

www.hercules.com
*Nur in der EU und der Tiirkei anwendbar

-
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1. INLEIDING

1.1.  Inhoud van de verpakking

1 voedingskabel
Handleiding

1.2. Specificaties

2 satellietspeakers met ingebouwde versterker
1 jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel
1 kabel voor het met elkaar verbinden van satellieten

Uitgangsvermogen (effectief)

= Satellietspeakers: 2 x 15 W RMS

Totaal vermogen

30 WRMS

Frequentiebereik

= Satellietspeakers: 60-20.000 Hz

Functionaliteit

= Rechterspeaker:

- 1 audiouitgang voor aansluiten van linkerspeaker

- 1 stereo tulpingang aan achterzijde speaker voor de hoofdaudioingang
- 1 volumedraaiknop

Voor gebruik met

pc, tv, dvd-speler, cd-speler, mp3-speler

Handleiding - 3/10




1.3. Aanbevelingen

- Plaats de satellietspeakers op een vlakke ondergrond om te voorkomen dat ze omvallen.

- Maak de speakerkit nooit open omdat het gevaar bestaat dat daarbij interne onderdelen worden beschadigd.

- Deze speakerkit is bestemd voor gebruik in een gematigde omgeving.

- Voorkom brand en elektrische ontlading door de speakerkit niet bloot te stellen aan:
- regen, vocht en andere vloeistoffen, zoals water en chemische producten
- hittebronnen als cv-radiatoren, open haard en andere warmte producerende apparaten (met inbegrip van

versterkers)

- direct zonlicht.

- Stel de speakerkit niet bloot aan druppelend of spetterend water.

- Zet nooit een met vloeistof gevuld object zoals een glas water of een vaas met bloemen op de speakerkit.

- Maak de voedingskabel los als de speakerkit langere tijd niet wordt gebruikt. Maak de voedingskabel los door
de stekker vast te pakken en daar aan te trekken. Trek nooit aan de kabel zelf.

- Zorg er voor dat de stekker van de speakerkit die in het stopcontact zit altijd goed bereikbaar is.

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de speakerkit schoonmaakt. Gebruik een vochtige doek voor het
reinigen en vermijd het gebruik van schoonmaakmiddelen in spuitbussen.

- Omdat de speakerkit uitgezet wordt door de stekker uit het stopcontact te trekken, moet deze stekker altijd
goed bereikbaar zijn.

- De achterkant van elke speaker is voorzien van markeringen.

2. DEDJMONITOR 32 SPEAKERKIT INSTALLEREN

21. Het plaatsen van de speakers

1. Plaats de satellietspeakers op een bureau, tafel of kast aan weerskanten van uw monitor op minimaal 50 cm
afstand van de zijwanden.

2. Plaats beide speakers op gelijke afstand van de luisteraar en richt ze in de richting van de luisterpositie.
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2.2. De speakerkit aansluiten
1. Schakel de audiobron (pc, televisie, dvd-speler) uit waarop u de speakerset wilt aansluiten.

- Algemeen aansluitschema:

o 12,

o]

> Heruls Hercules

@@ NDJMONITOR 32

oL @ ==
.96 %@

~

!

Rechterspeaker

Linkerspeaker

Aan/uit-schakelaar

Aansluiting voedingskabel
Connector voor hoofdaudioingang
Connector rechtersatellietspeaker
Connector linkersatellietspeaker

N R wN =
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- Rechterspeaker met bediening:

@ Hercules .

QO

e DJMONITOR 32

8. Draaiknop voor hoofdvolume
9. Aanluit-led

2.2.1. Aansluiten op een pc

- Verbind de hoofdaudioingang van de speakerkit (tulpaansluitingen achterop de rechtersatellietspeaker) met de
groene FRONT SPEAKERS- of FRONT OUT-aansluiting van de (ingebouwde) geluidskaart van uw pc met
behulp van de meegeleverde jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel.

2.2.2. Aansluiten op een tv met een koptelefoonaansluiting

- Verbind de hoofdaudioingang van de speakerkit (tulpaansluitingen achterop de rechtersatellietspeaker) met op
de koptelefoonaansluiting van uw tv.

2.2.3. Aansluiten op een dvd-speler of tv met linker- en rechteraudiouitgang
Hiervoor is een kabel met jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) nodig (niet meegeleverd - zie schema A hieronder).
1. Sluit de jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel.

2. Sluit de witte tulpstekker van de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de betreffende audiouitgang
van uw dvd-speler/tv.

3. Sluit de rode tulpstekker van de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de betreffende audiouitgang
van uw dvd-speler/tv.
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A B

3. DE DJMONITOR 32 SPEAKERKIT GEBRUIKEN

1. Schakel de gewenste audiobron in (pc, televisie, dvd-speler).

Steek de stekker van de voedingskabel (4) van de speakerkit in een stopcontact.

Zet de Aan/uit-schakelaar (3) in de stand ON.

>~ » B

Pas het hoofdvolume aan.
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INFORMATIE MET BETREKKING TOT KOPERSGARANTIE

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hierna te noemen “Guillemot”) aan de de koper dat dit Hercules-product vrij zal
zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de tijd maximaal vereist om een
restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een periode
van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Hercules-product. In andere landen komt de garantieperiode
overeen met de tijJd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Hercules-product te claimen zoals wettelijk
is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van het Hercules-product. Indien
een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar
vanaf datum aankoop van het Hercules-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6) maanden vanaf
datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact op met
Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd, dient het product
te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven door Technical
Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks ter
beoordeling van Technical Support. Indien het Hercules- product tijdens de garantieperiode is onderworpen aan een
dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik is, opgeteld bij
de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de consument voor interventie of
vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor herstel als de datum waarop het product
ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van het verzoek om interventie). Indien toegestaan
door van toepassing ziinde wetgeving, beperkt de volledige aansprakelikheid van Guillemot en haar
dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van
het Hercules-product. Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met
betrekking tot verhandelbaarheid of geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is ten
gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het combineren van
het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare
batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) als het product is
gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel
(bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan de instructies zoals verstrekt door
Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt; (5) op verbruiksartikelen (elementen die
tildens de levensduur van het product worden vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of
koptelefoon); (6) op accessoires (zoals bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of
polsbandjes); (7) indien het product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van consumentproducten
worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
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Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical Support de
enige partij is die bevoegd is een Hercules-product te openen en/of te herstellen (met uitzondering van een
herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van schriftelijke
instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk is — en door het
verstrekken aan de consument van de benodigde onderdelen, indien van toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in principe nooit
een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor een Hercules-product waarvan de garantieperiode is
verstreken.

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe behuizing van
dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten ondernemingen aansprakelijk
worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele schade als gevolg van inbreuk op expliciete
of impliciete garantiebepalingen. In sommige rechtsgebieden zijn beperkingen ten aanzien van de duur van impliciete
garanties en uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor incidentele schade of vervolgschade niet toegestaan.
Het is dus mogelijk dat bovenstaande beperkingen of uitsluitingen voor u niet van toepassing is. Deze garantie
verleent u specifieke wettelijke rechten. Anderzijds is het mogelik dat u rechten hebt die niet in deze
garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren van land tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna te noemen
“Guillemot”) en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade veroorzaakt door één van de
volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet zijn
opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4) normale
slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een
professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van
toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige
schade aan dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige
schade direct of indirect veroorzaakt door enige software, of door het combineren van het Hercules-product met enig
ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander
element niet geleverd door Guillemot voor dit product).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Alle rechten voorbehouden. Hercules® is een geregistreerd handelsmerk van
Guillemot Corporation S.A. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de respectieve eigenaren. Afbeeldingen
zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder kennisgeving vooraf worden gewijzigd en kunnen
per land verschillen.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

«In de Europese Unie: Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met het normale
afval, maar breng het naar het door uw gemeente aangewezen inzamelpunt voor elektrische
en/of computerapparatuur.
Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking een symbool
aangebracht.
De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere methoden voor
verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparaten kunt u een
belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische apparaten.

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.
Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat het wordt gebruikt.

www.hercules.com
*Alleen van toepassing in de EU en Turkije

-
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1. INTRODUZIONE

1.1. Contenuto della confezione

2 altoparlanti satelliti amplificati

1 cavo jack (maschio) / 2 RCA (maschi)

1 cavo di collegamento tra gli altoparlanti satelliti
1 cavo di alimentazione

Manuale d'uso

1.2. Caratteristiche

Potenza in uscita (Potenza effettiva) » Altoparlanti satelliti: 2 x 15 W RMS

Potenza totale 30 WRMS
Risposta in frequenza = Altoparlanti satelliti: 60 Hz — 20 kHz
Caratteristiche = Altoparlante destro:

- 1 uscita audio per il collegamento dell'altoparlante sinistro
- 1 ingresso RCA stereo sul retro dell'altoparlante, per l'ingresso audi

principale
- 1 manopola per il controllo del volume
Utilizzabile con PC, televisori, lettori DVD, CD-Audio, lettori MP3
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1.3. Raccomandazioni

- Per evitare che i tuoi altoparlanti satelliti possano cadere, collocali su una superficie piana.

- Non aprire in nessun caso il tuo set di altoparlanti: rischieresti di danneggiarne le componentistiche interne.

- Il presente set di altoparlanti € destinato all'uso in un clima temperato.

- Per prevenire qualsiasi rischio d'incendio o di scarica elettrica, tieni lontano il tuo set di altoparlanti:

- dalla pioggia, dall'umidita e da qualsiasi fluido (acqua, prodotti chimici o altro liquido),

- da sorgenti di calore come termosifoni, fornelli o altri apparecchi emettitori di calore (compresi gli
amplificatori),

- dalla luce solare diretta.

- Non esporre il tuo set di altoparlanti a gocce o schizzi d'acqua.

- Non appoggiare sul tuo set di altoparlanti oggetti contenenti del liquido (bicchieri, vasi...).

- Se pensi di non utilizzare il tuo set di altoparlanti per un certo periodo di tempo, scollega il cavo di
alimentazione. Per scollegare il cavo di alimentazione, afferra la spina e tirala verso di te; non tirare mai il cavo
stesso.

- Accertati che la spina del set di altoparlanti, collegata ad una presa elettrica, sia facilmente accessibile.

- Prima di pulirlo, spegni il set di altoparlanti. Utilizza un panno umido ed evita l'uso di aerosol.

- La spina di alimentazione del set di altoparlanti & utile per spegnere I'apparecchio, pertanto dovra risultare
sempre accessibile.

- | marchi sono presenti sul retro degli altoparlanti.

2. INSTALLAZIONE DEL SET DI ALTOPARLANTI
DJMONITOR 32

21. Posizionamento degli altoparlanti

1. Colloca gli altoparlanti satelliti su una scrivania, ai lati del tuo monitor, mantenendo una distanza minima di 50
cm dal muro.

2. Colloca gli altoparlanti alla medesima distanza dall'ascoltatore e orientali verso il punto d’ascolto.
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2.2. Collegamento del set di altoparlanti
1. Spegni la sorgente sonora (PC, televisore, lettore DVD) cui desideri collegare il tuo set di altoparlanti.

- Diagramma generale dei collegamenti:

o 12,

o]

> Heruls Hercules

@@ NDJMONITOR 32

oL @ ==
.96 %@

~

!

Altoparlante destro

Altoparlante sinistro

Interruttore On/Off

Presa di alimentazione

Connettori per I'ingresso audio principale
Connettore altoparlante satellite destro
Connettore altoparlante satellite sinistro

~NOoO O A WN -~
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- Altoparlante destro con controlli:

@ Hercules

QO

e DJMONITOR 32

8 : Manopola regolazione volume principale
9: LED alimentazione

2.2.1. Collegamento a un PC

Utilizzando l'accluso cavo jack (maschio) / 2 RCA (maschi), collega l'ingresso principale del tuo set di
altoparlanti (i connettori RCA presenti sul retro dellaltoparlante satellite destro) al connettore verde
ALTOPARLANTI FRONTALI o USCITA FRONTALE della tua scheda audio o della scheda audio integrata
alla scheda madre del tuo computer.

2.2.2. Collegamento a un televisore dotato di jack per le cuffie

- Collega l'ingresso principale del tuo set di altoparlanti (i connettori RCA presenti sul retro dell’altoparlante
satellite destro) al jack per le cuffie del tuo televisore.

2.2.3. Collegamento a un televisore/lettore DVD dotato di uscite audio Destra
e Sinistra
Richiede un cavo jack femmina / 2 RCA maschi (non incluso — consulta per favore il successivo diagramma A).

1. Collega il tuo cavo jack maschio / 2 RCA maschi al cavo jack femmina / 2 RCA maschi.

2. Collega il connettore RCA bianco del cavo jack femmina / 2 RCA maschi alla relativa uscita audio del tuo
televisore/lettore DVD.
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3. Collega il connettore RCA rosso del cavo jack femmina / 2 RCA maschi alla relativa uscita audio del tuo
televisore/lettore DVD.

A B

3. UTILIZZARE IL TUO SET DI ALTOPARLANTI DJMONITOR 32

1. Accendi la sorgente sonora che desideri utilizzare (PC, televisore, lettore DVD).
Collega il cavo di alimentazione del tuo set di altoparlanti (4) a una presa elettrica.

Porta l'nterruttore On/Off (3) in posizione ON.

~ e N

Regola il volume principale.
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INFORMAZIONI SULLA GARANZIA AL CONSUMATORE

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente prodotto Hercules sara
privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia corrispondente al limite temporale
stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto in questione. Nei paesi della
Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto Hercules. In altri paesi,
la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la
conformita del prodotto Hercules in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di
acquisto del prodotto Hercules (qualora nel paese in questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di
garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Hercules).

Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di sei (6) mesi
dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti inmediatamente I'Assistenza
Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il prodotto dovra
essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere sostituito o reso
nuovamente funzionante, a discrezione dell'Assistenza Tecnica. Se, durante il periodo coperto dalla garanzia, il
prodotto Hercules fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla rimanente durata della garanzia dovra essere
aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo
intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione &
reso disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di
intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot e delle sue
controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativitd o alla sostituzione del prodotto
Hercules. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita
o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha subito
danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla semplice usura, o da
qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli, prodotti
Hercules combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro
elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi
altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi,
allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4) in caso di
software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che richiedono la
loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o
cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini);
(7) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel relativo paese,
non vengono intaccati dalla presente garanzia.
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Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in quanto la sola
Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i prodotti Hercules (fatta
eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al
consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza della
procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse
I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti commerciali, in linea
di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla rimessa in attivita di un qualunque
prodotto Hercules il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.

Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia € limitata al meccanismo interno del prodotto e alla
struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute responsabili, da una
qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante dalla violazione di una qualunque
garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono limitazioni alla durata di una garanzia implicita,
oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilita per danni accidentali o consequenziali, per cui le suddette
limitazioni o esclusioni potrebbero non riguardarti. La presente garanzia ti fornisce specifici diritti legali, inoltre
potresti avere anche altri diritti, variabili da Stato a Stato o da Provincia a Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot”’) e le sue
controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti condizioni: (1) il
prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di installazione; (3) uso
inappropriato o non permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo
del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori delluso domestico, comprese finalita professionali 0 commerciali
(esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue
controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella
fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un
qualunque software, oppure dalluso del prodotto Hercules in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in
particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Hercules® & un marchio registrato di proprieta di Guillemot
Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Tutti gli altri marchi appartengono ai legittimi proprietari. lllustrazioni escluse. |
contenuti, i design e le caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza preavviso e possono variare da un
Paese all'altro.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

+ Nell'Unione Europea: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto non dovrebbe essere
gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad un apposito punto di raccolta
destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed Elettronico.
Cio & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati. Tramite il riciclaggio
ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed Elettronico, € possibile fornire un
importante contributo per la salvaguardia dell'ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piu vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che quest'ultimo venga utilizzato.
www.hercules.com

*Valido solo in UE e Turchia

-
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1. INTRODUCCION
1.1. Contenido del paquete

2 altavoces satélites amplificados

1 cable jack (macho) / 2 RCA (macho)

1 cable de conexion entre los altavoces satélites
1 cable de alimentacion

Manual del usuario

1.2. Especificaciones

Potencia de salida (potencia efectiva) | u ptayvoces satélites: 2 x 15 W RMS

Potencia total 30 WRMS
Respuesta de frecuencia = Altavoces satélites: 60 Hz — 20 kHz
Caracteristicas = Altavoz derecho:

- 1 salida de audio para conectar el altavoz izquierdo

- 1 entrada RCA estéreo en la trasera del altavoz, para la entrada de
audio principal

- 1 rueda de control de volumen

Para utilizar con PC, TV, reproductores de DVD, CD-Audio, reproductores de MP3
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1.3. Recomendaciones

- Coloca los altavoces satélites sobre una superficie plana para evitar que se puedan caer.

- No abras el kit de altavoces, ya que te arriesgas a dafiar sus componentes internos.

- Este kit de altavoces esta pensado para ser utilizado en un ambiente templado.

- Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, mantén alejado el kit de altavoces de:
- lluvia 0 humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros liquidos),
- fuentes de calor como calentadores, estufas u otros dispositivos productores de calor (incluyendo

amplificadores),

- la luz directa del sol.

- No expongas el kit de altavoces a gotas ni a salpicaduras de agua.

- No coloques ninglin objeto lleno de liquido (vaso, jarron...) sobre el kit de altavoces.

- Desenchufa el cable de alimentacion si no piensas utilizar el kit de altavoces durante un periodo de tiempo
prolongado. Para desconectar el cable de alimentacion, sujeta la clavija y tira de ella; no tires nunca del cable.

- Asegurate de que se pueda acceder facilmente a la clavija de alimentacion del kit enchufado a una toma
eléctrica.

- Desenchufa el kit de altavoces antes de limpiarlo. Utiliza un pafio himedo y evita utilizar limpiadores en
aerosol.

- La clavija de alimentacion del kit de altavoces sirve para apagarlo y, por lo tanto, debe ser facilmente accesible
en todo momento.

- En la parte trasera de los altavoces estan las indicaciones legales.

2. INSTALACION DEL KIT DE ALTAVOCES DJMONITOR 32

2.1. Colocacion de los altavoces

1. Coloca los altavoces satélites sobre un escritorio a ambos lados del monitor, manteniéndolos al menos a 50 cm
de distancia de las paredes laterales.

2. Coloca los altavoces a la misma distancia del oyente y dirigelos hacia la posicion de escucha.
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2.2. Conexion del kit de altavoces
1. Apaga la fuente de audio (PC, televisor, reproductor de DVD) a la que desees conectar el kit de altavoces.

- Diagrama general de conexion:
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Altavoz derecho

Altavoz izquierdo

Interruptor On/Off

Conector de alimentacion

Conectores para entrada principal de audio
Conector de altavoz satélite derecho
Conector de altavoz satélite izquierdo
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- Altavoz derecho con controles:
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8: Rueda de control de volumen maestro
9: LED de alimentacién

2.2.1. Conexién a un PC

- Conecta la entrada principal del kit de altavoces (conectores RCA de la parte trasera del altavoz satélite
derecho) al conector verde FRONT SPEAKERS o FRONT OUT de la tarjeta de sonido independiente o de la
tarjeta de sonido integrada en la placa base del ordenador, utilizando el cable jack (macho) / 2 RCA (macho)
incluido.

2.2.2. Conexion a un televisor dotado de un jack de auriculares

- Conecta la entrada principal del kit de altavoces (conectores RCA de la parte trasera del altavoz satélite
derecho) al jack de auriculares del televisor.

2.2.3. Conexion a un reproductor de DVD/televisor dotado de salidas de
audio Izquierda y Derecha

Requiere un cable jack hembra / 2 RCA macho (no incluido: consulta el diagrama A, a continuacion).

1. Conecta el cable jack macho / 2 RCA macho al cable jack hembra / 2 RCA macho.

2. Enchufa el conector RCA blanco del cable jack hembra / 2 RCA macho en la salida de audio correspondiente
del reproductor de DVD/televisor.

3. Enchufa el conector RCA rojo del cable jack hembra / 2 RCA macho en la salida de audio correspondiente del
reproductor de DVD/televisor.
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COMO USAR EL KIT DE ALTAVOCES DJMONITOR 32

Enciende la fuente de audio que deseas utilizar (PC, televisor o reproductor de DVD).
Enchufa el cable de alimentacion (4) del kit de altavoces en un enchufe eléctrico.
Pon el interruptor On/Off (3) en la posicion ON.

Ajusta el volumen maestro.
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INFORMACION DE GARANTIA AL CONSUMIDOR

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot”) garantiza al consumidor que este producto de Hercules estara
libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que corresponde al limite de tiempo
para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto. En los paises de la Unién
Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la entrega del producto de Hercules. En otros
paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la
conformidad en relacién con este producto de Hercules segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor
estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de Hercules (si no existiese una accién similar en el pais
correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del
producto de Hercules).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses a partir
de la fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto inmediatamente con
el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el producto debe devolverse a
su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor serd sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Hercules fuese sometido a dicho
reacondicionamiento, cualquier periodo de cémo minimo siete (7) dias durante el que el producto no se pueda usar
se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de intervencién del
consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento, si la fecha en la que el
producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si la ley
aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se limita a la
restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del producto de Hercules. Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no
relacionada con un defecto de materiales o fabricacién (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la combinacién del
producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion,
baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto); (2) en
caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software
sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte
Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (4) a consumibles (elementos que se
tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias desechables o almohadillas para
auriculares de audio); (5) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos o mufiequeras); (6) si el producto
se ha vendido en una subasta publica. (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo de su
pais no se ven afectados por esta garantia.
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Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que el
Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de Hercules (con la excepcion de
los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a cabo el consumidor,
mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido a la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de
reacondicionamiento — y suministrando al consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no proporcionara,
en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los productos de Hercules cuyo
periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del producto y al
alojamiento externo. En ninguin caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros por dafios resultantes
o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En algunos estados o provincias no
se permite la limitacion de la duracién de una garantia implicita ni la exclusion o limitacion de responsabilidad por
dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta
garantia ofrece derechos legales especificos al consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden
variar de un estado a otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian a toda
responsabilidad por los dafios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido modificado,
abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o abuso, negligencia,
accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o fabricacion en relacion
con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma directa o indirecta por
cualquier software, o por combinar el producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en
particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por
Guillemot para este producto).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Hercules® es una marca registrada de Guillemot
Corporation S.A. Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos duefios. llustraciones no definitivas. El
contenido, la concepcion y las especificaciones son susceptibles de cambiar sin previo aviso y varian segun el pais.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

= En la Unién Europea: Al terminar su vida util, este producto no debe tirarse en un contenedor de
basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de desechos eléctricos y
equipamiento electronico para ser reciclado.

Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del usuario o
embalaje.

Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el reciclaje y
otras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el equipamiento electronico puedes contribuir de forma
significativa a ayudar a proteger el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida méas cercano.
Para los demas paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.
Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.

www.hercules.com
*Aplicable dnicamente a la UE y Turquia

-

orclles

—AAA—
SOPORTE TECNICO
https://support.hercules.com

. OMC
ce
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1. INTRODUGAO

1.1. Conteudo da embalagem

2 altifalantes satélites amplificados

1 cabo de jaque (macho)/2 RCA (machos)

1 cabo de ligagéo entre os altifalantes satélites
1 cabo de alimentagéo

Manual do utilizador

1.2. Especificagoes

Poténcia de saida (poténcia efetiva) | a Afifalantes satélites: 2 x 15 W RMS

Poténcia total 30 WRMS
Frequéncia de resposta = Altifalantes satélites: 60 Hz-20 kHz
Caracteristicas = Altifalante direito:

- 1 saida de audio para ligar o altifalante esquerdo

- 1 entrada RCA estéreo na parte posterior do altifalante, para a entrad
de audio principal

- 1 manipulo de controlo do volume

Para utilizar com PC, televisores, leitores de DVD, CD-Audio, leitores de MP3
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1.3. Recomendacgoes

- Coloque os altifalantes satélites sobre uma superficie plana para evitar o risco de os altifalantes cairem.

- Nunca abra o kit de altifalantes, caso contrario podera danificar os respetivos componentes internos.

- O kit de altifalantes destina-se a ser utilizado num ambiente temperado.

- A fim de evitar o risco de incéndio ou descarga elétrica, mantenha o kit de altifalantes afastado de:
- Chuva ou humidade, assim como de todos os fluidos (agua, produtos quimicos ou quaisquer outros

liquidos),
- Fontes de calor, como aquecedores, fogbes ou quaisquer outros dispositivos geradores de calor
(incluindo amplificadores),

- Luz solar direta.

- Né&o exponha o kit de altifalantes a gotejamentos ou salpicos de agua.

- Nunca coloque qualquer objeto cheio com liquido (copo, vaso, etc.) em cima do kit de altifalantes.

- Desligue o cabo de alimentagdo se ndo tenciona utilizar o kit de altifalantes durante um longo periodo de
tempo. Para desligar o cabo de alimentagao, segure na ficha e puxe-a; nunca puxe pelo proprio cabo.

- Certifique-se de que a ficha de alimentagéo do kit de altifalantes ligada a uma tomada elétrica permanece
facilmente acessivel.

- Desligue o kit de altifalantes antes de limpa-lo. Utilize um pano humedecido e evite utilizar produtos de limpeza
a base de aerossois.

- A ficha de alimentagéo do kit de altifalantes serve para desligar o dispositivo, pelo que deve estar sempre
facilmente acessivel.

- As marcas estdo situadas na parte posterior dos altifalantes.

2. INSTALAR O KIT DE ALTIFALANTES DJMONITOR 32

2.1. Posicionar os altifalantes

1. Coloque os altifalantes satélites em cima de uma secretaria de cada lado do monitor, mantendo-os a pelo
menos 50 cm de distancia das paredes laterais.

2. Coloque os altifalantes a uma distancia igual desde o ouvinte e aponte-os na diregdo da posi¢ao de audigéo.
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2.2. Ligar o kit de altifalantes
1. Desligue a fonte de audio (PC, televisor, leitor de DVD) a qual pretende ligar o conjunto de altifalantes.

- Diagrama de ligagao geral:
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Altifalante direito

Altifalante esquerdo

Interruptor para ligar/desligar

Conector de alimentacdo

Conectores para a entrada de audio principal
Conector do altifalante satélite direito
Conector do altifalante satélite esquerdo
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- Altifalante direito com controlos:

© Hercules .

QF

W DJMONITOR 32

8. Manipulo de controlo do volume
9:  LED de alimentagao

2.2.1. Ligagdo a um PC

- Ligue a entrada principal (conectores RCA na parte posterior do altifalante satélite direito) do kit de altifalantes
ao conector FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT verde da placa de som ou da placa de som integrada na
placa principal do computador utilizando o cabo de jaque (macho)/2 RCA (machos).

2.2.2. Ligagdo a um televisor equipado com um jaque para auscultadores

- Ligue a entrada principal (conectores RCA na parte posterior do altifalante satélite direito) do kit de altifalantes
ao jaque para auscultadores no televisor.

2.2.3. Ligagdo a um leitor de DVD/televisor equipado com saidas de audio
esquerda e direita

Requer um cabo de jaque fémea/2 RCA machos (n&o incluido; consulte o diagrama A, abaixo).
1. Ligue o cabo de jaque macho/2 RCA machos ao cabo de jaque fémea/2 RCA machos.

2. Ligue o conector RCA branco do cabo de jaque fémea/2 RCA machos a saida de audio correspondente no leitor
de DVD/televisor.

3. Ligue o conector RCA vermelho do cabo de jaque fémea/2 RCA machos a saida de dudio correspondente no
leitor de DVD/televisor.
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UTILIZAR O KIT DE ALTIFALANTES DJMONITOR 32

Ligue a fonte de audio que pretende utilizar (PC, televisor, leitor de DVD).
Ligue o cabo de alimentag&o do kit de altifalantes (4) a uma tomada elétrica.
Coloque o interruptor para ligar/desligar (3) em ON.

Ajuste o volume principal.

Manual do utilizador - 7/10



INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franca (a
seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto Hercules esta livre de
defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde ao limite de tempo para
intentar uma ag&o de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Uni&o Europeia, isto corresponde a
um periodo de dois (2) anos desde a entrega do produto Hercules. Noutros paises, o periodo de garantia
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto Hercules de
acordo com a legislag&o em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Hercules (se a
dita agdo ndo existir no pais correspondente, entdo o periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de
compra original do produto Hercules.

Né&o obstante o supracitado, as baterias recarregaveis estao cobertas por um periodo de garantia de seis (6) meses
a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o Suporte
Técnico, que |he indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser devolvido ao
respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Hercules for submetido a dita reparagao,
qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera adicionado ao periodo da
garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengdo pelo consumidor ou desde a data em
que o produto em questdo é disponibilizado para reparagéo, se a data em que o produto é disponibilizado para
reparagdo for posterior a data do pedido de intervengdo). Se for permitido pela legislagdo em vigor, a
responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagdo
ou a substituicdo do produto Hercules. Se for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as
garantias de comercializagdo ou adequagéo a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra casa
relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagéo, combinar o produto Hercules com
qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis,
carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver
sido utilizado fora do &mbito da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos,
treino e competicdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte
Técnico; (4) a software, estando 0 mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis (elementos para
substituir ao longo da vida Util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de &udio ou auriculares de
auscultadores, por exemplo); (6) a acessérios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7)
se o produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia n&o é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no seu pais
ndo sao afetados pela presente garantia.
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Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituicdo, uma vez
que o Suporte Técnico € a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto Hercules (a excegdo de
quaisquer procedimentos de reparagdo que o Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para realizar, através de
instrugdes por escrito — por exemplo, devido a simplicidade e a falta de confidencialidade do processo de reparagéo
- e fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagao, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais, a Guillemot
ndo fornecera, em principio, qualquer notificagdo de reparagdo ou pegas de substituicdo para produtos Hercules
cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo interno e a caixa do
produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas responsaveis perante
terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagdo de quaisquer garantias expressas ou
implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagao da duragdo de uma garantia implicita ou a exclusao
ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou acidentais, pelo que as limitagdes ou exclusdes
supracitadas podem nao se aplicar a si. A presente garantia concede-lhe direitos legais especificos, podendo ter
também outros direitos, que variam consoante o estado ou a provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada “Guillemot”) e as
respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou mais das seguintes causas:
(1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instrugdes de montagem; (3) utilizagéo
inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do
produto fora do &mbito além da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos,
treino e competicdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot e as respetivas
filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos relacionados com um defeito de material ou fabrico
relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos causados direta ou indiretamente por
qualquer software ou por combinar o produto Hercules com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular,
fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela
Guillemot para este produto).
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DIREITOS DE AUTOR

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Hercules® & uma marca registada da Guillemot
Corporation S.A. Todas as outras marcas comerciais sdo pertencem aos respectivos proprietarios. As ilustragbes
ndo sdo vinculativas. Os conteudos, desenhos e especificacdes estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio e podem
variar de pais para pais.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL
*Na Unigo Europeia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida Util, ndo o elimine juntamente
com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-0 num ponto de recolha de residuos de
equipamento eléctrico e electronico (REEE) para posterior reciclagem.
O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.
Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da reciclagem e
de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico e electrénico, pode dar
um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o ambiente.
Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de residéncia.
Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagéo local sobre a reciclagem de equipamento eléctrico e
electronico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.

Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagéo.
www.hercules.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia e Turquia

-
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1. BBEAEHUE

1.1. Copepxumoe ynakoBKu

2 yCUNEHHbIX CaTeNNUTHBIX AUHaMUKa

1 kabenb ¢ pasbemamu «xek» (wrekep)/2 RCA (wrekep)
1 coefnHUTENbHBIN Kabenb Ans caTennuTHbIX AMHAMUKOB
1 kabenb nuTanns

WHCTpyKLWsi no akennyataumum

1.2. TexHuYeckue xapaKkTepuCTMKM

BbixogHas (3cpchekTnBHas)
MOLLHOCTb = CatennuTHble anHamuku: 2 x 15 BT cp. ksap.

0O6Lwas MoLHOCTb 30 Br cp. kBagp.

YactoTHas xapaktepuctuka | = CatennutHble guHamukm: 60 My — 20 kly

OcobeHHoCTH = [paBbiii AUHAMWUK:

- 1 ayAunoBbIXOA AN NOAKMIOYEHNSt NEBOTO AUHAMUKA;

- 1 ctepeoBxoa RCA Ha 3apHelt CTOpOHe AnHaMUKa — OCHOBHOW ayaMOBXOf;
- 1 perynsiTop rpomMKocTu.

MpumeHenne [K, Tenesu3opsl DVD-nneepsl, CD-npourpbisateny, MP3-nneepsbi
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1.3. PekomeHpauum

- YcraHoBuTe caTennuTHbIE AMHAMUKI HA NIOCKYI0 NOBEPXHOCTb, YTOOLI M3bexaTh UX NafeHus.

- Hn B koem cnyyae He pasbupaiiTe ayamocucTemy, MOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
BHYTPEHHUX JeTanei.

- O™ avHaMWKu NpefHasHadeHbl Ans MCNoNb3oBaHWs NPU HOPMarbHOI TEMNepaType 1 BNaxHOCTY.

- Bo u3bexaHue pucka Bo3ropaHusi U SNeKTPUYECKOro paspsifa He NoABepraiTe ANHaMUKV BO3AEACTBUIO:
- [OXOS UMW BNaru, a Takke XuakocTen (BOAbl, XMMUYECKUX BELLIECTB UK APYTUX KUAKOCTEN);
- TenmnoBbIX UCTOYHMKOB, HampuMep, HarpeBaTenei, neven u Apyrux BbiAensiowmx Tenno yCTpoicTs (B

TOM YuCne yeunuTeneit);

- MPAMbIX COMHEYHbIX Myyeit.

- He ponyckaiite nonafaHus Ha AMHaMUKK kanernb unv 6pbiar BOAbI.

- He cTaBbTe Ha AMHaMVKy kakne-nnbo o6beKTbI C BOAON (CTakaH, Basa...).

- OtcoeanHuTe LWHYP MUTaHWS [MHAMWKOB, €ClM OHW He OyAyT MCMOMb30BATbCA B TEYEHWE AMUTENbHOro
BpemeHw. [ins 0TCOeAMHEHNS LIHYpa BO3bMUTECH 3a BUMKY 1 MOTAHUTe ee. Hukora He TaHuTe 3a cam kabenb.

- Bkrtoyast WHYp NUTaHWS AMHAMUKOB B 3MIEKTPUYECKYI0 PO3eTKY, 0becrneybTe K Hemy nerkui gocTyn.

- Meped 4MCTKOA AMHAMMKOB OTKMIOYMTE WX. YUCTKYy NPOM3BOAMTE BMaXHO TKaHblo, He npuberas K
a3po30onbHbIM CpeAcTBaM.

- PasbemM Ans WCTOYHMKA MWUTAHWS CYXWT ANS OTKMIOYEHMS YCTPOWCTBA, MO3TOMY OHO BCErAa [OMKHO
HaxoauTbCA B Npefenax [AoCAraemMocTu.

- MapkupoBka HaxoauTCS Ha 3afHell CTOPOHE ANHAMMKOB.

2. YCTAHOBKA AYOUWOCUCTEMbI DJMONITOR 32

2.1. Pa3smelyeHue AMHaAMUKOB

1. Pa3svecTute guHamukv Ha cTone ¢ obenx CTOPOH OT MOHWTOPA Ha paccTosiHMK He MeHee 50 cM OT 6OKOBbIX
CTEH.

2. [vHamuku [OMKHbI ObiTb YCTAHOBNEHbl Ha pPaBHOM PACCTOSHAM OT MOMb30BATENS W  HampaBneHbl
HENocpPEeACTBEHHO B €70 CTOPOHY.
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2.2. T[lopkniovyeHne AMHAMUKOB

1. BoikniounTe ayguonctounuk (MK, Tenesnsop, DVD-nneep), k KOTOpoMy cnegyeT NoaKMiounTb AUHAMUKA.

- O6wan cxema nNoaknoYeHns

o 12,

o]

o Hercules

Hercules

@@ NDJMONITOR 32

oL @ ==
.96 %@

~

!

1 — [MpaBbIit AUHaAMMK

2 — JleBblit AUHAMUK

3 — MNepekmioyatens NUTaHNs

4 — Pasbem nuTaHust

5 — Pa3bembl OCHOBHOrO ayanoBxoaa

6 — Pa3sbem Ans nogkmnioyeHnst NpaBoro AuHammka
7 — Pazbem Ans NoaknioyeHrst NeBoro AMHaMuKa
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- MpaBbIi AMHaMUK ¢ perynsaTopamMu

© Hercules .

QF

W DJMONITOR 32

8 — Perynatop obLuei rpoMkocTy
9 — WHavkaTop nutaHns

2.2.1. MookmoyeHue k MK

- [MogkniounTte OCHOBHOM BXOA AMHAMMKOB (pasbembl RCA Ha 3aaHei CTOPOHe MpaBoro AMHamuKa) K 3eneHomy
pasbemy FRONT SPEAKERS unu FRONT OUT Ha 3ByKOBOW KapTe MNi BCTPOEHHOW B MAaTEPUHCKYH mnaty
3BYKOBOV KapTe KOMMbloTepa C MOMOLLbI BXOASLIEro B KOMMNEKT kabenst ¢ pasbemamu TUNa «mxek»
(wrekep)/2 RCA (wrekep).

2.2.2. [NoOknoyeHue K menegusopy ¢ pa3beMoM 0115 HayWHUKO8

- [MogkmniounTe OCHOBHON BXOA AMHAMMKOB (pasbeMbl RCA Ha 3apHei CTOPOHE MpaBoro AuHaMuka) K pasbemy
ANs! HaYLLHWKOB Ha Tenesu3ope.

2.2.3. lNooknoyeHue k DVD-nneepy/menesusopy ¢ negbiM U npaebim

ayouosbixo0amu

TpebyeTcs kabenb ¢ pasbemMamm rHe3a0 Tvna «mxek»/2 wrekepa RCA (He BXOQMT B KOMMMEKT, CM. pUC. A HUXE).

1. Togkniounte kabenb ¢ pasbemamu wrekep «axek»/2 wrekepa RCA k kabenio ¢ pasbemamit rHe3no «mkek»/2
wrekepa RCA.

2. bBenbin wrekep RCA-kabens nogknmiouuTe K COOTBETCTBYIOLWIEMY T[He3dy ayauosbixogja Ha DVD-
nneepe/Tenesnsope.
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3. Kpachbit wrtekep RCA-kabensi nogkmiounte K COOTBETCTBYHOLEMY THe3dy ayauoBbixoga Ha DVD-
nneepe/Tenesnsope.

A B

3. UCNoNb30BAHME AYOWOCUCTEMbI DJMONITOR 32

1. Bkmounte ayamouctounuk (MK, tenesnsop, DVD-nneep).
Bkniounte kabenb nuTaHus (4) ayanocucTeMbl B 3NEKTPOPO3ETKY.

MepeBeauTe nepekntovatens nutanus On/Off (3) B nonoxenne ON (BKIL.).

~ o N

OtperynupyiTe 06LLyt rPOMKOCTb.
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CBE[IEHMA O NOTPEBUTENLCKON FAPAHTMM

Kopnopauusi Guillemot Corporation S.A., 3apeructpupoBaHHas no agpecy Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, ®paHuus, (nanee — «Guillemot») rapaHTupyeT CBOUM KNMEHTaM BO BCEM MUPE, YTO B JAHHOM W3AEenum
Hercules He ByneT BbIsIBNEHO HUKakUX AeEKTOB MaTepuarnos v MpoU3BOACTBA B TeYEHUe rapaHTUAHOMO Nepuoaa,
KOTOPbIV paBeH CPOKY NMPeAbsiBNEHNst NPeTEH3UN N0 COOTBETCTBUIO NSt AaHHOro u3fenus. B ctpanax Esponeitckoro
Coto3a 3TOT CpOK COOTBETCTBYET ABYM (2) rogam C MomeHTa nocTasku usgenus Hercules. B gpyrux ctpaHax
rapaHTUIHbIA MEpUoA paBeH CPOKY MNPeAbsBNEHUS MPeTeH3WM No COOTBETCTBMIO ANs u3fenus Hercules,
onpeAensieMoMy COOTBETCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW MpoXuBan noTpebutens Ha MOMEHT
npuobpeteHnss uspgenus Hercules (ecnu nopobHble NpeTeH3uM He AEACTBYIT B COOTBETCTBYIOLIENH CTpaHe,
rapaHTUIHBI Nepuop, paBHAeTCs oaHoMy (1) rody ¢ nepeoHavanbHoi AaTbl npuobpeTterus nsnenus Hercules).

HeB3npas Ha BbILIEM3NOXEHHOE, rapaHTUs Ha akKyMynsiTopbl PaBHSIETCS WeCTX (6) MecsLam ¢ nepeoHaYarnbHoi
Aatbl NpuobpeTeHns.

B cnyyae oBHapyxeHns [edekToB n3fenus BO BPEMS rapaHTUItHOro mepuoaa HesamepnuTenbHo obpatutecs B
cnyxby TeXHU4eckol MOAAEPXKW, COTPYAHNKM KOTOPOIA ONPeensT AanbHeiilwyto npoueaypy. Ecrm aedekt byaet
NOATBEPXAEH, M3Aenne criedyeT BepHYTb MO MecTy npuobpeTeHns (umu B nioboe Apyroe MecCTo, ykasaHHoe
cnyxBoit TEXHNYECKON MOAREPXKKN).

B pamkax peiictBAs rapaHTuM fedekTHoe usnenue GyAeT, MO YCMOTPEHWIo CRyxBbl TEXHUYECKON MOAAEPXKKA,
3aMeHeHo unu Bo3BpallieHo B paboyee cocTosiHue. Ecnn B TeueHue rapaHTuitHoro cpoka uanenve Hercules 6ynet
NOABEPKEHO TakoMy BOCCTAHOBMEHMIO, K OCTaBLUEMYCS rapaHTUitHOMY CpOKy NpuGaBnseTcs Nepuod BPEMEHH, HO
He MeHee cemu (7) Helt, BO Bpemsi KOTOPOrO W3Lenve Haxoaunock BHe ynoTpebneHns (Hayanom aToro nepuopa
cuMTaeTcs Aata 3anpoca nokynarensi O BMelaTenbCTBe MNW faTta npeaocTaBneHns AedekTHoro uafenus Ans
BOCCTAHOBNEHWS!, €CNM u3aenve Gbino NpefoCcTaBneHo Ans BOCCTaHOBNEHWS NO3HEe, YeM Bbin caenaH 3anpoc o
BMeLUaTeNnbLCTBe). B Mepe, paspeluenHoit NpUMeHUMbIM 3aKOHOLATENbCTBOM, MOMHAs OTBETCTBEHHOCTb KOMMaHN
Guillemot 1 ee fouepHUX KOMNaHWI (B TOM YMCTE KOCBEHHIN YiLepb) orpaHunBaeTCs BOCCTAHOBMEHWEM paBoyero
COCTOSIHMS UNW 3aMeHoit u3nenus Hercules. B Mepe, paspelLeHHON NpuMeHUMbIM 3aKOHOATENbCTBOM, KOMMNaHus
Guillemot oTka3blBaeTcs OT NGbIX rapaHTU KOMMePYECKOM MPUFOAHOCTM UMW MPUTOAHOCTU ANS OnpeaeneHHom
Lenu.

HacToslwas rapaHTus He pacnpoctpaHsietcs: (1) Ha cuTyauuu, korga usgenue 6bino BUOOM3MEHEHO, OTKPBITO,
MOAM(ULMPOBAHO MMM MOMYYNNO0 NOBPEXAEHUS B pe3ynbTaTe HeJOMyCTMMOrO MU HEMpaBUbHOTO UCMONb30BaHMS,
HeBPEeXHOCTM MU HECYaCTHOTO CIy4asi, eCTECTBEHHOTO M3HOCa Wi N6 APYroi MPUYMHbI, He CBSI3AHHOW C
nedeKToM MaTepuanoB WM MpoOM3BOACTBA (BKMOYasl, MOMMMO MPOYero, Wcronb3oBaHue w3menus Hercules
COBMECTHO C MOObIMM HEMOAXOASALMMM 3NIEMEHTaMK, B YaCTHOCTU — C Brokamu nuTaHus, akkymynsTopamu,
3apsiaHbIMU - YCTPOCTBaMU W NOBbIMK ApYrUMU dneMeHTaMu, He BXoaswmmu B komnnektauuio Guillemot gns
[aHHOro u3genus); (2) Ha cryyau UCMoNb30BaHUS MPOAyKTa B NMiobbIX Liensix, kpome ObITOBbIX, B TOM YuCne Ha
cnyyan npocdhecCoHanbHOMO UM KOMMEPYECKOro MPUMEHEHUs (HanpuMep, B WFPOBbIX 3amnax, Ans npoBefeHve
0byyeHnss n copeBHOBaHWi); (3) Ha cuTyauuW, Korha ykasaHusi CRyxObl TEXHUYECKOW MOAAEPXKKN He Obinu
BbiNoNHeHbl; (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe MO pacnpocTpaHsieTcs oTaenbHas rapaHtus; (5) Ha pacxoaHble
matepuans! (3NeMeHTbl, NpeaHasHaueHHbIe 4151 3aMeHbl B TEHEHWE Cpoka CryxObl U3nenvs: Hanpumep, batapeiiku
1 YLUHblE NOAYLLKW A5 FApHUTYP UMK HayLLHWKOB); (6) Ha akceccyapbl (HanpuMep, kabenu, Yexmbl, CyMKU, yTnspbl,
HapyuyHble pemeLLky); (7) Ha cryyau NpoAaXM U3AENNs C OTKPLITOTO ayKLMoHa.

[laHHas rapaHT\s He NOANeXuUT nepeaave.

HacToswas rapaHTis He ylemnseT npas I'IOTpe6MTeJ'IF|, npefocraBnaemMblx emy npUMEHUMbIMU 3aKOHamn B
OTHOLLEHMI Npofdaxu I'IOTpeGMTeJ'IbCKMX TOBAPOB B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHe.

8/10 — PykoBOACTBO NoNb30BaTeNs



MlononHuTenbHble yCNOBUS rapaHTUK

B TeueHne rapaHTuitHOro cpoka komnavus Guillemot, B obem 1 Lenom, He NPefOCTaBNSET HUKAKMX 3anacHbIX
yacTei, TaK Kak BCkpbiTe u/unn moaudukaumio mobbix u3genuit Hercules Bnpaee OCyLLECTBNSATL TOMbKO Criyx6a
TEXHUYECKON MOAAEPKKM (32 UCKIIOYEHNEM KakiX-nnbo npoLesyp no MoandmkaLmu, kotopble cyxba TexHuyeckon
MOAAEPXKKA MOXET MPEANOXATb BbINONHUTL KMMEHTY MyTeM MUCbMEHHbIX WHCTPYKLMA W NpesocTaBneHusi, npu
HeobxoaumocTi, TpebyembIX 3anacHbIX 4acTeil: HampuMep, B CBSI3M C OTCYTCTBMEM CTaTyca CROXHOCTM WMn
KOH(DMAEHLMANbHOCTM Y TaKoi BOCCTAHOBUTENBHON NPOLEAYPbI).

C y4eToM nepuofia OCBOEHIUSI HOBbIX U3AEMMA W B LIENSIX 3aLLUTbI CBOMX HOY-Xay U KOMMEPYECKMX TailH KOMMaHusi
Guillemot, B obliem n Lenom, He NPefoOCTaBNSET KakMX-MMOO YBEJOMIEHUA O BOCCTAHOBMEHWMM MIM 3anacHbIX
yacreit ons nobbix n3genuii Hercules ¢ NCTEKWMM rapaHTUitHBIM CPOKOM.

B CLUA n Kanape HacToslas rapaHTis OrpaHN4MBaeTCS BHYTPEHHUM MEXaHW3MOM 1 0BONOYKOM YCTPOWCTBa.
Kopnopaums Guillemot n ee godepHne NpeanpusTAS HU MPW KakuX YCMOBMSX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW Meper
TPETbUMM NUL@MN 33 KOCBEHHbIE MMM CryyaiiHble yObITKM, CBSA3AHHbIE C HapyLUEHMEM KakiX-nbo SBHBIX v
noppasyMeBaeMblx rapaHTuit. B HekoTopbIx wWTaTax/MPOBMHLMAX HE AOMYCKaeTCs orpaHMdeHne cpoka AeicTBns
noppasyMeBaeMol rapaHTM UMK OrpaHinyeHne OTBETCTBEHHOCTU 3@ KOCBEHHbIE/CMy4aiiHble YObITKM, MOITOMY B
BalleM CIyyae BbllleyKa3aHHble OrpaH4eHNs UMK UCKMIOYEeHNs MOryT ObiTb HEMpuMeRUMBbI. Hactoswas rapaHTus
npepocTaenseT Bam onpenenexHble topuamnyeckue npasa. Y Bac moryT Takxe ObiTb Apyrie npasa, onpeaeneHHble
3aKOHOAATENbCTBOM LUTATA VMK MPOBUHLWN.

OTBETCTBEHHOCTb

B Mmepe, paspelieHHOil NMpUMEHMMbIM 3akoHopaTenscTBoM, komnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») n ee podyepHne NPennpUATMS OTKasbiBAlOTCS OT 00O OTBETCTBEHHOCTW 3a nioboi yuiepo,
BbI3BaHHbII1 OJHM MITN HECKOMbKUMM W3 CrieAyIoLmX (akTopo: (1) BMAOU3MEHEHMe, BCKPbITUE U MOAMMKALIMSA
n3nenvs; (2) HecobniogeHne WHCTPYKuwiA no cbopke; (3) HegomycTMMOe WnM HenpaBUNbHOE KCMONb30BaHMe,
HEDPEXHOCTb, HecyacTHbI cryvyail (Hampumep, u3ndeckoe BO3feicTBiMe); (4) ecTecTBeHHbIM 13HOC; (5)
1CNonb3oBaHWe NpofykTa B MiobbIX Liensx, kpome ObITOBbIX, B TOM YMCTe MPOGECCHOHAMNbHOE UMM KOMMepYeckoe
npyUMeHeHWe (HanpuMep, B UrPOBbIX 3anax, NS NpoBefeHne obyyeHns 1 CopeBHOBaHMiA). B Mepe, paspeLueHHom
NMPYMEHUMBIM 3aKOHOAATENbCTBOM, komnaHus Guillemot u ee goyepHue npeanpusTUS OTKasbiBaloTCH OT Moboit
OTBETCTBEHHOCTM 3a N060I yilepd, He CBA3aHHbIA C AedeKTamu MaTepuanoB UM U3rOTOBMEHWS, B OTHOLLEHWUM
AaHHOTO M3Aenus (BKMioyas, MOMUMO npodero, Moboii yulepd, Bbi3BaHHbIA MPSMO MMK OMOCPEAOBAHHO MoBbIM
nporpaMMHbIM 0becnedeHnem unu ucnonb3oBakmem nsnenvs Hercules ¢ niobbiMy HeNOAXOAALLMMM dneMeHTaMK, B
YacTHOCTV — GriokaMu NUTaHWS, akkyMynsTopami, 3apsiaHbIMI YCTPOACTBAMM W NIOObIMA APYTAMK SMIEMEHTaMU, He
BXOASALMMY B komnnekTawmio Guillemot ans aaHHoro nanenus).
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ABTOPCKOE MPABO

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Bce npasa 3awmuweHbl. Hercules® sBnsieTcs 3apeructpupoBaHHO TOProBoil
mapkoi Guillemot Corporation. Bce npoune ToproBble Mapki SBMSIOTCA COOCTBEHHOCTHbIO COOTBETCTBYHOLLMX
Bnagenbles. Mnmioctpayum MOryT He COOTBETCTBOBATb BHELHEMY BUAY/(PYHKLUMAM KOHKPETHOrO U3AEenus.
CopepxaHne pyKOBOACTBA, KOHCTPYKLMS W TEXHUYECKME XapaKTepuCTUKW u3nenns uameHsiotcs  6e3
npefBapuTEnbHONO YBEAOMIEHUS! W 3aBUCAT OT CTPaHbI NpUobpeTeHus.

[py Nonb3oBaHUM U3AENNEM yuuTbIBalTe CrieyloLLee: LBETa W Au3aiiH MOryT pasnuiaTses.
[nacTKoBbIE CTSKKM U KIEIAKYIO NIEHTY CIIeflyeT CHATb Nepef UCToNb30BaHNEM U3genvs.
www.hercules.com
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1. UvoD
1.1. Obsah baleni

2 staelitni reproduktory se zesilovaci

1 jack (M)/2 RCA (M) kabel

1 kabel propojujici satelitni reproduktory
1 napajeci kabel

UZivatelsky manual

1.2. Specifikace

Vystupni vjkon (efektivni vikon) | u " satelitni reproduktory: 2 x 15 W RMS

Celkovy vykon 30 WRMS
Frekvenéni rozsah = Satelitni reproduktory: 60 Hz — 20 kHz
Vlastnosti = Pravy reproduktor:

- 1 audio vystup pro pfipojeni levého reproduktoru

- 1 stereo RCA vstup na zadnim panelu reproduktoru, pro hlavni zvukovy vstup
- 1 regulator hlasitosti

PC, TV, DVD pfehravace, CD-Audio, MP3 piehravace

Ur&eny pro pouziti s:
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1.3. Doporuéeni

- Pro zamezeni riziku padu reproduktord, umistujte satelitni reproduktory na rovné plochy.

- Nikdy reproduktory nerozebirejte, riskujete timto poSkozeni vnitfnich sougastek.

- Tato souprava reproduktort je urena pro vnitfni pouZiti za mirnych podminek.

- Pro zamezeni rizika elektrického vyboje, neumistujte reproduktory do blizkosti:
- vlhkosti nebo desté, stejné tak je nevystavuijte jakymkoliv tekutinam (voda, chemické nebo jiné kapaliny),
- tepelnym zdrojim jako jsou topeni, kamna, nebo jina zafizeni vyzarfujici teplo (véetné zesilovacu),
- pfimému sluneénimu svétlu.

- Reproduktory nevystavujte kapajici nebo stfikajici vodé.

- Na reproduktory neumistujte zadni nadoby na kapaliny (sklenéné vazy atd.).

- Pokud planujete, Ze nebudete pouzivat reproduktorovou soupravu po del$i dobu, odpojte napajeci kabel. Pokud
chcete odpojit napajeci kabel, uchopte zastréku a vytahnéte ji; nikdy netahejte za samotny kabel.

- Zajistéte, aby napjeci kabel reproduktor( pfipojeny do sitového rozvodu zlstal snadno pfistupny.

- Pred ¢isténim reproduktorovou soupravu odpojte. PouZijte vihkou tkaninu a vyhnéte se pouziti aerosolovych
Cisticich prostredkd.

- Napéjeci zastrcka reproduktorové soupravy slouZi pro vypnuti zafizeni, a proto musi byt vzdy snadno pfistupna.

- Stitek je umistén na zadni ¢asti reproduktord.

2. INSTALACE REPRODUKTORU DJMONITOR 32

2.1. Umisténi reproduktort
1. Satelitni reproduktory umistéte po obou stranach vaseho monitoru ve vzdalenosti nejméné 50 cm od zdi.

2. Reproduktory umistéte do stejné vzdalenosti od posluchace a na posluchace je nasméruite.
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2.2. Pfipojeni reproduktorové soustavy
1. Vypnéte zdroj audio signalu (PC, televizi, DVD prehravac), ke kterému chcete reproduktory pfipojit.

- Obecné propojovaci schéma:

o 12,

o]

> Heruls Hercules

@@ NDJMONITOR 32
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~

!

Pravy reproduktor

Levy reproduktor

Spina¢ Zapnuti/Vypnuti

Konektor napajeni

Konektory pro pfipojeni hlavniho audio vstupu
Konektor pravého satelitniho reproduktoru
Konektor levého satelitniho reproduktoru

N aR w2
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- Pravy reproduktor s ovladacimi prvky:

© Hercules

QF

W DJMONITOR 32

8. Hlavni regulator hlasitosti
9:  LED kontrolka napajeni

2.2.1. Pripojeni k PC

Pomoci prilozeného kabelu jack (M) / 2 RCA (M) pfipojte reproduktorovou soupravu: hlavni vstup reproduktort
(RCA konektory na zadni strané pravého satelitniho reproduktoru) pfipojte k zelenym vystupim PREDNI
REPRODUKTORY (FRONT SPEAKERS) nebo PREDNI VYSTUP (FRONT OUT) na vasi zvukové kartd, nebo
k zvukovému vystupu zvukové karty integrované na vaSem motherboardu.

2.2.2. Pripojeni k televizi vybavené sluchatkovym vystupem jack

- Pripojte hlavni vstup reproduktor (RCA konektory na zadni strané pravého satelitniho reproduktoru)
k sluchatkovému vystupu (jack) vasi televize.

2.2.3. Pripojeni k DVD prehravaci / televizi vybavené levym a pravym audio

vystupem

Vyzaduje F jack / 2 M RCA kabel (neni zahrut v dodavce — viz schéma A uvedeno nize).

1. Pfipojte kabel M jack / 2 M RCA ke kabelu F jack / 2 M RCA.

2. Pripojte bily RCA konektor kabelu F jack / 2 M RCA k odpovidajicimu audio vystupu vaseho DVD pfehravace /
televizoru.

3. Pripojte Eerveny RCA konektor kabelu F jack / 2 M RCA k odpovidajicimu audio vystupu vadeho DVD pfehravace
| televizoru.
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3.

~ o b

A B

POUZITi REPRODUKTOROVE SOUPRAVY DJMONITOR 32

Zapnéte audio zafizeni, které chcete pouzivat (PC, televizi, DVD piehravac).
Pfipojte napajeci kabel (4) k sitovému elektrickému rozvodu.
Spina¢ zapnuti (3) nastavte do polohy ZAPNUTO (ON).

Nastavte hlavni regulator hlasitosti.
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SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (dale jen “Guillemot”) zaruduje spotfebiteli, Ze tento vyrobek od Herculesu bude bez zavad materidlu a
zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamziku pfevzeti vyrobku ve shodé s ohledem na tento vyrobek. V zemich
Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Hercules. V ostatnich zemich, zaruéni doba
odpovida ¢asovému intervalu od prevzeti vyrobku Hercules v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel
trvaly pobyt ke dni ndkupu vyrobku Hercules (pokud zadné takové opatfeni v pfislusné zemi neexistuje, zarucni doba
bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Hercules).

Bez ohledu na vy3e uvedené podminky, je z&ruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti (6) mésicu od
plvodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku béhem zaruéni doby objevi zavada, neprodlené kontaktujte Technickou podporu, kde vam naznaci
postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen prodavajicimu, kde byl zakoupen
(nebo na jiné misto, které uréi Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho stavu.
Pokud bude béhem zarucni doby vyrobek Herculesu opravovan, bude zarucni doba o dobu, kdy nebylo mozné vyrobek
pouzivat prodlouZena, nejméné alespori o sedm (7) dni (tato doba zaéind datem, kdy zakaznik pozadal o vyfizeni
reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum predani vyrobku k opravé je po
datu Zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umoZzriuji platné zakony, je plnd odpovédnost spole¢nosti Guillemot a
jejich dcefinych spolecnosti (véetné naslednych Skod) omezena na navraceni produktu do provozuschopného stavu
nebo na vyménu vyrobku Hercules. Pokud to umoziuji platné zakony, Guillemot se zfika vSech zaruk
obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro uréity ucel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél poskozeni v disledku
nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, béZného opotfebeni, nebo jakékoliv jiné pficiny,
nesouvisejici s vadou materidlu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pfi kombinaci vyrobku Hercules s jakymkoliv
nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich adaptérli, nabijecich baterii, nabijecky, nebo jinych prvkd, které
nebyly k tomuto vyrobku dodany spole¢nosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan pro jiné Gcely nez domaci
pouziti, véetné profesionalnich a komerénich ucell (napf. v hernach, pii tréninku, pfi zavodech); (3) v pfipadé
nedodrzeni pokynl poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény software je poskytovana zvlastni
zaruka; (5) spotrebni materidl (prvky, které mohou byt vyménény v pribéhu Zivotnosti produktu: baterie na jedno
pouziti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo napf. nausniky sluchatek); (6) pfislusenstvi (napfiklad kabely, pouzdra,
brasny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.

Tato zaruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakondm vztahujicim se na prodej spotfebniho zboZi v jeho nebo jeji
zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
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Dalsi ustanoveni o zaruce

V prabéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodavé zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je jedinou
stranou autorizovanou k demontazi a opravé jakéhokoliv produktu Hercules (s vyjimkou jakékoliv opravy, o kterou
zakaznika pozada Technickd podpora prostfednictvim pisemnych pokynd, napfiklad z ddvodu jednoduchosti a
neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dildi, jsou-li pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovacnimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot zasadné
poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku Hercules, jehoz zaruéni doba
jiz vyprsela.

Ve Spojenych statech americkych a v Kanadg je tato zaruka omezena na vnitfni mechanizmus a vnéjsi kryt vyrobku.
V Zadném pripadé Guillemot nebo jeji dcefiné spole¢nosti nejsou odpovédny jakékoliv tfeti strané za jakékoliv
nasledné ¢i nahodné Skody vzniklé v disledku poruseni jakékoliv vyslovné nebo nepfimo vyjadfené zaruky. Nékteré
staty/provincie neumoziuji omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, nebo nepovoluji vylouéeni nebo omezeni
odpovédnosti za nasledné nebo nahodné Skody, takze vySe uvedena omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi
vztahovat. Tato zaruka vam dava specifickd zakonna prava a mizete mit také dalSi prava, ktera se liSi stat od statu
nebo provincie.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot”) a jeji dcefiné spolecnosti se
zfikaji veSkeré odpovédnosti za Skody zplsobené jednim nebo vice nasledujicimi body: (1) vyrobek byl modifikovan,
otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montédzi; (3) nevhodné nebo nespravné pouzivani, nedbalost,
nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotebeni; (5) pouziti vyrobku pro jakékoliv jiné nez doméci pouziti, véetné
profesionalniho nebo komeréniho pouziti (napfiklad v hernach, pro vycvik, pfi soutézich). Pokud to povoluji pfislusné
zakony, Guillemot a jeji dcefiné spole¢nosti se zfikaji veSkeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s
pouzitymi materialy nebo vyrobni vadou pfislu§ného vyrobku (véetné, ale nikoliv vyhradné, veskerych $kod
zpUsobenych pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem
véetné zejména napajecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabije¢kami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které nebyly
spolecnosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. VSechna prava vyhrazena. Hercules® je registrovand obchodni znamka
spole¢nosti Guillemot Corporation S.A. VSechny ostatni obchodni znamky jsou ve vlastnictvi pfislusnych vlastnikd.
Obrazky nejsou zavazné. Obsah, design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni a mohou se
v jednotlivych zemich liit.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

*\/ zemich Evropské unie: Na konci Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt vhozen do standardniho
smésného odpadu, ale odevzdan do sbémého dvoru na recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.
Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uZivatelském manualu nebo na obalu.

V zavislosti na charakteristice materiall, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci a dalSimi formami
zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni mizete vyznamnym zpisobem pfispét
k ochrané Zivotniho prostfedi.
Pro informace o nebliz8im sbémém dvoru se obratte na mistni trad.
Pro vSechny ostatni zemé: DodrZujte prosim mistni pfedpisy tykajici se recyklace elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou liit.

Pied pouzitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.
www.hercules.com

*Platné pouze pro EU a Turecko

-

orclles

—AAA—
TECHNICKA PODPORA
https://support.hercules.com

. OMC
ce
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1. GIRiS
1.1. Paket igerigi

2 amfili uydu hoparlér

1 jak (erkek) / 2 RCA (erkek) kablosu

1 uydu hoparlorler arasi baglanti kablosu
1 gli¢ kablosu

Kullanma kilavuzu

1.2. Ozellikler

Cikis guic (efektif glc) » Uydu hoparlérler: 2 x 15 W RMS
Toplam glig 30 WRMS

Frekans yaniti = Uydu hoparlérler: 60 Hz — 20 kHz
Ozellikler = Sag hoparlér:

- sol hoparldrii baglamak igin 1 audio gikisi

- ana audio girisi icin hoparloriin arkasinda 1 stereo RCA girisi
- 1 ses seviyesi kontrol diigmesi

Kullanim alani PC, TV setleri, DVD ¢alarlar, CD-Audio, MP3 calarlar

Kullanma kilavuzu — 3/10



1.3. Tavsiyeler

2,

Dusmelerini engellemek igin uydu hoparldrlerinizi diiz bir zemine yerlestirin.

igindeki bilesenlere hasar verme ihtimali oldugundan hoparlér setinizin igini asla agmayin.

Bu hoparldr seti, iiman bir ortamda kullaniimak {izere tasarlanmistir.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek igin hoparlér setinizi sunlardan uzak tutun:

- Yagmur veya nem ve tim sivilar (su, kimyasal Uriinler veya diger sivilar),

- Isitici gibi 1s1 kaynaklari, sobalar veya diger isi Ureten aygitlar (amfiler dahil),

- Dogrudan giines 1191

Hoparlor setinizi su damlalarina veya sigramalarina maruz birakmayin.

Hoparlor setinizin iizerine asla sivi dolu esyalar (bardak, vazo...) koymayin.

Hoparlor kitinizi uzun stire kullanmamay! planliyorsaniz gii¢ kablosunun figini prizden gekin. Gug kablosunun
fisini prizden gekmek igin fisi tutarak gekin; asla kablodan tutarak cekmeyin.

Hoparldr setinin, elektrik prizine bagli fisinin kolayca erisilebilir oldugundan emin olun.

Temizlik dncesinde hoparlor setinin baglantisini kesin. Nemli bir bez kullanin ve aerosol temizlik maddeleri
kullanmaktan kaginin.

Hoparlor setinin elektrik fisi, cihazi tamamen kapatmak icin kullanilir ve bu nedenle daima kolayca erisilir
olmalidir.

Etiketler hoparlorlerin arka kismina yer almaktadir.

DJMONITOR 32 HOPARLOR KITININ KURULUMU

21. Hoparlorlerin konumlandiriimasi

1.

Uydu hoparlérleri yan duvarlarla aralarinda en az 50 cm kalacak sekilde, masanin (izerine, monitériiniiziin her iki
yanina yerlestirin.

Hoparlorleri dinleyici ile aralarinda esit mesafede olacak sekilde yerlestirin ve dinleme pozisyonuna dogru
yonlendirin.
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2.2. Hoparlor kitinin baglanmasi
1. Hoparldr kitini baglamak istediginiz audio kaynagini (PC, TV, DVD ¢alar) kapatin.

o 12,

- Genel baglanti semasi:

o]

> Heruls | Hercules
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Sag hoparlor

Sol hoparlér

Agma/Kapama diigmesi

Giig konektort

Ana audio giris konektorleri
Sag uydu hoparlér konektor
Sol uydu hoparlér konektért

N AR N >
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- Kumandal sag hoparlor:

© Hercules

).

“r DJMONITOR 32

8. Master ses seviyesi kontrol digmesi
9:  Giig LED'i
2.2.1. PC'ye baglama

- Hoparlor kitinizin ana girigini (sad uydu hoparlérin arkasindaki RCA konektorleri) ses kartinizin veya
bilgisayarinizin ana kartina entegre ses kartinizin iizerindeki yesil ON HOPARLORLER veya ON GIKIS
konektoriine verilen jak (erkek) / 2 RCA (erkek) kablosunu kullanarak baglayin.

2.2.2. Kulaklik jaki ile donatilmig bir televizyon setine baglama

- Hoparldr kitinizin ana girisini (sag uydu hoparlériin arkasindaki RCA konektdrleri) televizyon setinizin Uzerindeki
kulaklik jakina baglayin.

2.2.3. Sol ve Sag audio ¢ikiglari ile donatilmig bir DVD ¢alar/televizyon setine
baglama
Disi jak / 2 erkek RCA kablosu (iiriinle verilmez - liitfen asagidaki sema A'ya bakin) gerektirir.

1. Erkek jak / 2 erkek RCA kablonuzu disi jak / 2 erkek RCA kablosuna baglayin.

2. Disi jak / 2 erkek RCA kablosu (izerindeki beyaz RCA konektériini DVD calar/televizyon setindeki ilgili audio
cikisina baglayin.
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3. Disi jak / 2 erkek RCA kablosu tzerindeki kirmizi RCA konektériini DVD cgalar/televizyon setindeki ilgili audio
cikisina baglayin.

A B

3.  DJMONITOR 32 HOPARLOR KIiTiNiziN KULLANILMASI

1. Kullanmak istediginiz audio kaynagini (PC, televizyon seti, DVD galar) agin.
Hoparldr kitinizin gli¢ kablosunu (4) elektrik prizine takin.

Agma/Kapama diigmesini (3) ON (Agik) konumuna alin.

~ e N

Master ses seviyesini ayarlayin.
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TUKETICi GARANTI BILGiSi

isbu Hercules (riinii, malzeme ve iscilik hatalarina karsi, misterinin kusurlu Griiniin iicretinin iade edilmesi veya
degistiriimesi talebinde bulunabilecegi stireye karsilik gelen garanti siiresince diinya gapinda tescil ediimis merkezi
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra
“Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birli§i ilkelerinde bu sire, Hercules drliniinin
tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger (lkelerde garanti stiresi, Hercules Urlini ile ilgili olarak,
Hercules Urinlnin satin alindigi tarihte miisterinin ikamet ettigi Ulkede gegerli yasalara uygun sekilde, miisterinin
kusurlu {irintin {icretinin iade edilmesi veya degistirimesi talebinde bulunabilecegi stireye karsilik gelir (llgili tilkede
bu tiir bir diizenleme mevcut degilse garanti stresi Hercules Griiniiniin satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil
olacaktir).

Yukaridakilere bagli kalmaksizin, yeniden doldurulabilir piller ilk satin alindiklari tarihten itibaren alti (6) ay boyunca
garanti kapsamindadir.

Garanti stresi icinde Urlinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yéntem ile ilgili size bilgi
verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa iriiniin satin alindigi yere (ya da
Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu {iriinGi, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak, degistirilecek
veya calisir hale getirilecektir. Garanti siresince Hercules Urliniiniin onarim islemine tabi tutulmasi durumunda,
Griniin kullanim dis1 oldugu en az yedi (7) gunliik tim sireler kalan garanti sliresine eklenecektir (bu stire, Urliniin
onarilmast igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise misterinin
mudahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihten veya bahse konu (riiniin onarilmasi igin hazir bulunduruldugu
tarihten baslar). Yururliikte olan yasalarin izin verdi§i durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tim sorumlulugu (dolayli
hasarlar da dahil olmak (izere) Hercules irininin calisir hale getirilmesi veya degistirimesi ile sinirlidir. Yirirlikte
olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim
garantileri reddeder.

isbu garanti asadidaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agiimissa, iizerinde degisiklik
yapilmissa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal asinma ya da malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili
olmayan nedenlerden dolayi hasar gérmiisse (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere, Hercules (rinini herhangi
uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak ézellikle gii¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari
veya bu Uriin icin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) driin, evde kullanim disinda,
profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak izere (6rnegin oyun salonlari, egitim, yariglar) baska
maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyulmamissa; (4) yazilim igin,
isbu garanti gegerli degildir, s6z konusu yazilim igin saglanan 6zel garanti hiikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri
icin (Urlinin kullanim stiresi iginde degistirilecek elemanlar: 6rnegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6)
aksesuarlar igin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, ¢antalar, bileklikler); (7) Grlin agik artirma ile satiimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Ttketim mallarinin tiiketicinin tlkesinde satigina iligkin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden etkilenmemektedir.
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Ek garanti hiikiimleri

Garanti slresince, tim Hercules (rinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek Servisi
oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan hicbir yedek par¢a saglanmayacaktir (Uygulanabilir olmasi
durumunda yazili talimatlarla ve misteriye gerekli yedek parga(lar) saglanarak Teknik Destek Servisinin miisteri
tarafindan yapiimasini isteyebilecegi tlim onarim prosedurleri hari¢ — drnegin onarim isleminin basit olmasindan ve
gizlilik icermemesinden dolayi).

inovasyon déngiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip olarak garanti
stiresi dolmus hig bir Hercules Griindi igin onarim bilgisi veya yedek parca saglamayacaktir.

Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da bu garanti, driinin dahili mekanizmasi ve harici gdvdesi ile sinirlidir.
Guillemot veya baglilari higbir durum altinda, her tiirlii agik ve zimni garantinin ihlal edilmesinden kaynaklanan tiim
dolayli veya arizi hasarlardan dolay! hicbir iiiincii tarafa karsi sorumlu tutulamaz. Bazi Eyalet/illerde zimni garantinin
ne kadar sire ile gegerli oldugunun sinirlanmasina veya dolayli veya arizi hasarlara karsi sorumluluk muafiyeti veya
sinilanmasina izin vermez; bu nedenle yukarida gegen sinirlamalar veya muafiyetler sizin igin gegerli olmayabilir.
isbu garanti size yasal haklar saglamakta olup Eyalete veya ile gore farklilik gbsteren baska haklara da sahip
olabilirsiniz.

Sorumluluk

Yirlrliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade
edilecektir) ve baglilar agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tiirlii hasara kars! tim sorumlulugu
reddeder: (1) Urin modifiye edimisse, agiimissa, lizerinde degisiklik yapimissa; (2) montaj talimatlarina
uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kotii kullanim, ihmal, kaza (6rnegin bir darbe); (4) normal aginma; (5) Uriinin, evde
kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak Uzere (6rnegin oyun salonlari, egitim,
yarislar) bagka maksatlarla kullaniimasi. Yiirlrliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari irlinle
ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili olmayan her tirli hasara kars! tim sorumlulugu reddeder (ancak bununla
sinirli kalmamak Uzere, herhangi bir yazilimdan veya Hercules Uriiniiniin herhangi bir uygun olmayan elemanla
birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tim hasarlar, buna dahil olarak ézellikle gli¢ kaynaklari,
yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu riin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger
elemanlar).
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TELIF HAKKI

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tum haklari saklidir. Hercules® Guillemot Corporation S.A'nin tescilli markasidir.
Diger tiim ticari markalar kendi sahiplerinin. Resimler baglayici degildir. igerik, tasarim ve 6zellikler 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir ve bir Ulkeden baska bir tilkeye degisiklik gosterebilir.

GEVRE KORUMA ONERILERI

+ Avrupa Birligi'nde: Cihazin kullanim 6mri sona erdiginde, standart ev atiklar ile atiimamali, geri
dontistim igin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandigi bir yere birakilmalidir.
Bu, diriiniin, kullanim kilavuzunun veya paketin lzerinde bulunan sembol ile onaylanmistir.

%4

Ozelliklerine bagli olarak malzemeler geri dénistirilebilir. Atik Elektrik ve Elektronik Cihazlarin geri
I doniisimii veya diger isleme yontemleri sayesinde gevrenin korunmasina yonelik énemli bir katkida
bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi almak icin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.

Diger (lkeler icin: Litfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri doniistimi icin yerel yasalara uyunuz.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve stslemeler degisiklik gosterebilir.
Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan once Uriinden ¢ikariimalidir.
www.hercules.com

*Sadece AB ve Tiirkiye igin gegerlidir
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TEKNIK DESTEK
https://support.hercules.com
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1. WSTEP

1.1. Zawarto$¢ opakowania

2 glosniki satelitarne ze wzmacniaczem

1 kabel ze ztaczem jack (meskim) i 2 ztagczami 2 RCA (meskimi)
1 kabel do faczenia gto$nikow satelitarnych

1 kabel zasilania

Instrukcja obstugi

1.2. Dane techniczne

Moc wyjsciowa (skuteczna) = Glosniki satelitarne: 2 x 15 W RMS

Moc catkowita 30 WRMS
Pasmo przenoszenia = Glo$niki satelitarne: 60 Hz — 20 kHz
Elementy = Gtlo$nik prawy:

— 1 wyjécie audio do podtgczenia lewego glosnika

— 1 wejscie stereofoniczne RCA z tytu gto$nika jako gtéwne wejscie audio
— 1 pokretto kontroli glo$nosci

Przeznaczenie Komputery PC, telewizory, odtwarzacze DVD, CD-Audio i MP3
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1.3. Zalecenia

2.

Ustaw gto$niki satelitarne na ptaskiej powierzchni, aby do minimum ograniczy¢ ryzyko ich upadku.

Nie otwieraj zestawu gto$nikéw, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementéw wewnetrznych.

Zestaw glo$nikow jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.

Aby uniknag ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, zestaw gto$nikdw nalezy trzymac z dala od:

- deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynéw (wody, srodkéw chemicznych i innych cieczy);

- zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze);

- bezposredniego $wiatta stonecznego.

Nie ustawiaj zestawu gtosnikéw w miejscu, w ktérym bytby narazony na zachlapanie lub zalanie woda.

Nigdy nie stawiaj na zestawie gto$nikow przedmiotéw wypetnionych ptynem (kieliszkow, wazonow itp.).

Jedli nie zamierzasz korzystat z zestawu gtosnikéw przez dluzszy czas, odtacz kabel zasilania. W tym celu
chwy¢ i wyciagnij wtyczke — nigdy nie ciagnij za sam kabel.

Dbaj o to, aby podtaczona do gniazda elektrycznego wtyczka zasilania zestawu gtosnikéw byta fatwo dostepna.
Chcac wyczysci¢ zestaw gtosnikow, najpierw go odtacz. Czys¢ zestaw wilgotng szmatka i nie stosuj Srodkéw
czyszczacych w aerozolu.

Wtyczka zasilania zestawu glo$nikow stuzy do wylaczania zasilania urzadzenia idlatego musi by¢ zawsze
tatwo dostepna.

Oznaczenia znajdujq si¢ z tytu gtosnikow.

INSTALOWANIE ZESTAWU GLOSNIKOW DJMONITOR 32

21. Ustawianie gtosnikow

1.

Ustaw gtosniki satelitarne na biurku po obu stronach monitora, w odlegto$ci co najmniej 50 cm od $cian
pomieszczenia.

Ustaw gtosniki w réwnej odleglosci od osoby stuchajacej oraz tak, aby byly zwrdcone w kierunku pozycji
stuchania.
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2.2. Podiaczanie zestawu gtoSnikow

1. Wylacz zrodto dzwigku (komputer, telewizor lub odtwarzacz DVD), do ktdrego chcesz podiaczyé zestaw

glosnikow.

— Ogolny schemat potaczen:

o

2,

o fercules -

DJMONITOR 32

ole
5
O @ =
lg@

Hercules

DJMONITOR 32

&

[ [0
0]

Gto$nik prawy

Gto$nik lewy

Przetacznik zasilania

Ztacze zasilania

Ztacza gtéwnego wejscia audio
Zlacze prawego glodnika satelitarnego
Zlacze lewego glosnika satelitarnego

Nooa~wnp =
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— Glosnik prawy z elementami sterujacymi:

© Hercules .

QF

W DJMONITOR 32

8. Pokretto kontroli gtoSnosci ogdinej
9. Dioda zasilania

2.2.1. Podfgczanie do komputera

- Korzystajac z dostarczonego kabla ze zlaczem jack (meskim) i2 ztgczami RCA (meskimi), podiacz gtéwne
wejscie zestawu glosnikow (ztacza RCA z tylu prawego glosnika satelitarnego) do zielonego ztacza FRONT
SPEAKERS lub FRONT OUT na karcie dzwigkowe;j (niezaleznej lub zintegrowanej z ptyta gtéwna komputera).

2.2.2. Podfgczanie do telewizora wyposazonego w ztgcze stuchawek

- Podtacz gtéowne wejscie zestawu gtosnikow (ztacza RCA ztylu prawego gtosnika satelitarnego) do ztacza
stuchawek w telewizorze.

2.2.3. Podfgczanie do odtwarzacza DVD/telewizora wyposazonego w lewe

i prawe wyjscie audio

Wymagany jest kabel ze ztaczem jack zenskim i 2 ztgczami RCA meskimi (do nabycia osobno — zobacz schemat A

ponizej).

1. Podiacz kabel ze ztaczem jack meskim i2zlgczami RCA meskimi do kabla ze ztaczem jack zenskim

i 2 ztaczami RCA meskimi.

2. Biate zlacze RCA kabla ze ztaczem jack zenskim i 2 ztaczami RCA meskimi podtacz do odpowiedniego wyjscia
audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.
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3. Czerwone ziacze RCA kabla ze ztaczem jack zenskim i 2 ztaczami RCA meskimi podtacz do odpowiedniego
wyjécia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.

A B

3. KORZYSTANIE Z ZESTAWU GLOSNIKOW DJMONITOR 32

1. Wigcz zrédio dzwieku, ktorego chcesz uzy¢ (komputer, telewizor lub odtwarzacz DVD).
Podtacz kabel zasilania (4) zestawu glo$nikoéw do gniazda elektrycznego.

Ustaw przefacznik zasilania (3) w potozeniu ON.

>~ o bn

Ustaw gto$nos¢ ogdina.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francja
(,Guillemot”) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie gwarancii, ze niniejszy produkt Hercules bedzie wolny
od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze
wystepowac z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwach (2) lat
od dostarczenia produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest réwny limitowi czasu, w ktorym klient
moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad produktu Hercules zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w
ktorym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules. (Jesli przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z
takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Hercules).
Niezaleznie od powyzszego akumulatory sa objete sze$ciomiesigcznym (6-miesigcznym) okresem gwarancii
liczonym od daty pierwotnego zakupu.

Jesli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposéb postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt
nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do stanu sprawnosci
uzytkowej, zgodnie z decyzjg dzialu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt Hercules zostanie
poddany czynno$ciom majacym na celu przywrdcenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu
(7) dni, podczas ktérych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten
liczy sie od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony
celem przywrocenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem przywrécenia do stanu uzytkowego
nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita odpowiedzialno$¢ firmy
Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (tacznie z odpowiedzialnoscig za szkody wtdre) ogranicza sie do przywrdcenia
do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Hercules. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot
wytacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty, zmieniony albo
uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania, niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia
lub z innego powodu niezwigzanego z wadg materiatowa ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu
potaczenia produktu Hercules z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélno$ci z zasilaczem, akumulatorem,
tadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w
przypadku uzywania produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na
przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji
podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest
objete odrebng szczegétowag gwarancja; (5) w odniesieniu do materiatow eksploatacyjnych (elementéw
wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przykiad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do
zestawow stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli, pokrowcéw, etui,
torebek, paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy dobr
konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych, poniewaz jedynym
podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Hercules i/lub przywrécenia go do stanu uzytkowego
jest dziat pomocy technicznej (oprocz ewentualnych procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o
wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze
wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez
udostepnienie klientowi wymaganych czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej specjalistycznej wiedzy i
tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia powiadomien dotyczacych przywracania do stanu
uzytkowego ani cze$ci zamiennych w przypadku produktéw Hercules, ktérych okres gwarancji uptynat.

W USA i Kanadzie niniejsza gwarancja ogranicza si¢ do wewnetrznych mechanizméw i zewnetrznej obudowy
produktu. W zadnym wypadku firma Guillemot ani jej podmioty stowarzyszone nie bedg odpowiada¢ wobec osdb
trzecich za szkody wtérne ani przypadkowe wynikajace z naruszenia jakichkolwiek gwarancji wyraznych lub
domniemanych. Niektore stany/prowincje nie zezwalajg na ograniczenie czasu trwania gwarancji domniemanych
badz wytaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody wtérne lub przypadkowe, wigc powyzsze
ograniczenia lub wytaczenia moga Ciebie nie dotyczy¢. Niniejsza gwarancja przyznaje Ci okreslone prawa, a
ponadto moga przystugiwa¢ Ci inne prawa zaleznie od stanu lub prowinciji.

Odpowiedzialno$¢

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty zalezne nie
ponoszg zadnej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z nastepujacych czynnikow: (1)
modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3)
nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normaine zuzycie; (5)
uzywanie produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w
salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodow). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i
jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wadg materiatowg lub
produkcyjna produktu (w tym miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Hercules z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegoinosci
z zasilaczem, akumulatorem, fadowarka, lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot
dla tego produktu).
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PRAWA AUTORSKIE

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Hercules® jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Guillemot Corporation S.A. Wszystkie inne znaki towarowe stanowig witasno$¢ odpowiednich podmiotow.
llustracje nie sg wigzace prawnie. Tre$¢, wzory i dane techniczne przedstawione w instrukcji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia i moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacji dobiegnie korica,
produktu nie nalezy pozbywac sie wraz ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa domowego, ale
odda¢ do recyklingu w punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
Potwierdza to symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.

Zaleznie od swoich wtasciwosci materiaty zawarte w produkcie mogg nadawac sig do recyklingu.
Dzieki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢ sie do ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych
punktach zbiorki odpadéw, nalezy skontaktowa¢ z miejscowymi wiadzami.

We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow dotyczacych recyklingu sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowac¢. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rézni¢ sie od przedstawionych.
Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.
www.hercules.com

*Dotyczy wylgcznie UE i Turcji

-

orclles

—AAA—
POMOC TECHNICZNA
https://support.hercules.com

. OO
CE

10/10 — Instrukcja obstugi


http://www.hercules.com/

lercules

DJMONITOR 32




1. = 2 e
LI O A L D 7 OO
L o - OO
1.3 HEBEEETE . e

2. DJMONITOR 32 RF—h—Fvh BT S

21, A BB T B oottt
VIR Qb s Bt ST o - i 1 O
N R 30 i B2 /)Y -7 -
222 AYRTF A O EEZ ST A EDIE e,
223 ELA—T o HEBEZ S DVD T ——/FLEEDIE.....

3. DJMONITOR 32 RF—h—FvhE#HT %

2/8 - A1—H—XI=a17IL



1. [FCHIC

1.1. N\YHr—SRA

TUoIRHEYTIARRE—D—2 @
S (FR)x1/RCAFR)x25—TIL 1K
YT RE—h—RERy—IIL 1 K

BRER7—TIL 1K
1—H—Xv=a7IL
1.2. %
HART— BEHER) | o 4554 FRE—H—15 W RMS x 2
BEEND 30 W RMS
ARSI E » 554 FAE—H—:60 Hz - 20 kHz
LEE S « FRE—H—
- ERE—h—EHERA—T«A LA 1 @
- AE—H—&F@EICRATLA RCA AN 1 B (A >F—T14A AHH)
-RYa—Larka—iLDoFEH 1 A
S e, avEa—4,FLE.DVD FL—¥—,CD +—TFT 44 MP3 FL—¥—

1—H—X<v=a7I)L -3/8



1.3. H#EREIF

- ETEH<CTES ., YT MRAE—H— (X ELLRIGRRIZE LTS,

- ANEDE R OEEEHT=0 . RE—h—F v B T TR S,

- CORE—H—FybE, BBELGRETCOFERAEEELTHRIASINTULET,

- KKOBMEDBREH =8, RE—D—F Y rERDBATIZED RN TESL Y
- MELITEE. BIUZTOMDEAE 0K, LEERKLE) E—4— Ab—T | BKUZ D1t

DEEHRTIBE (FUT2E50). BLUESB .

- AE—HA—FIMIKFHOKBMDSENESIZL TS,

- BIENAS=-B8 Qv TEREE) ZRAE—H—F VD EIZEM G TS,

- AE—h—FyrERHBERALZVEEIL, BRy—ITULERNTESWN, BRY—TIILERL
EEE BT =TI TIIELT SV #H -T2/ > TLESLY,

- AVEVNMIERSNZRE—D—XILDEBRIST X T T7IOEALOTIVREIZHEST
{F2&Ly,

- J)—ZUFETIHNZ. RE—=HA—FIrERY S L TESW, BoE=mEFERL TS,
IT7V—=IWD)—F—EZERALELTEELY,

- AE—hW—FIrDERISTXEBRERDA VA TIZEHONDI=H. BIZTIEALP T LVIREEIC
LTLIEELY,

- R—XUFE RAE—h—OERICEHINTLET,

2. DJMONITOR 32 RE—h—FvVIMERET D
21. RE—hH—%EET D

1. BT PRE—HI—ZHDLIZ. E=F4—DELLHIDBFHICEEET, COK. RE—h—(IME
5 50cm UL EBELTLEELY,

2. RE—H—%ERSLav0IESICAIF. CORDIavALEERHICEEET,

4/8 - A—H—X<=a7IL



22. RE—h—Xvh%EHET S

1. RE—h—FIMIEHET 24 —T14Y—R @QoEa—%, FTLE . DVD JL—¥—4E) OER
L IICLEYS,

- 2ERE:

o (2]

- Herls - Hercules

©© DJMONITOR 32

3] s
9@

~

:

BRE—H—

ERE—h—

ON/OFF RAyF

BRIy 45—

AU ANARIARYE—
BYTIARE—H—RaRy 45—
EYTSARE—H—RHaRy 45—

Noahlwd

1—H—X<v=aFIL -5/8



- BRE—H— @ ba—)L{TE)

© Hercules .

QF

W DJMONITOR 32

8: TARA—RYa—L aAvrA—LDEH
9: EIR LED

221 321 —3%EDER

- HEDO¥vY (FR)/ RCA (AR x 2) y—IILEFE>T, RE—H—FIrDASV AN (B
YTISACRE—H—DEEICHS RCA ARV 4E—) . O UFh—FFEEFavEa—420D
IHF— R—FRIZEHIN =YD URA—FD . HFOITAURRE—A—Faxo4—FEoavk
HABRIRIF—IZHERELET,

222 NYRTFUFE v OEFEZ =T LEEDER

- AE—=H—F YDAV AT EYTSAPRAE—D—DOE@IZHSD RCA aARV5—) ETLED
ANYRTAVAD v IIZHERLET,

223 FHES—TrAHHEFEZS DVD TL—r—/TLEEDE

7

Doy (AR)/RCA (AR x2) 4—TULHRBETT ((FBLTLER A, TOR A #BBLTIZELY,

1. D¥vY (FR)/RCA (R x 2) 5—T L%, Orvvd (AR)/RCA (FR) r—TILIZEKLET,

2. T¥vd (AR)/RCA (FR x2) ¥—TIILMHED RCA AR 5—% . DVD FL—v—/FLED MG
I R2A—T4AHEAHFIZEHELES,

6/8 - 1—H—XI=a17IL



3. T¥vY (AR)/RCA (R x2) ¥—T LD FD RCA A% 58—% . DVD FL—v—/FLED MG
T R2A—T 44 AEFIZEHELES,

A B

3. DJMONITOR 32 RE—h—FvrZ2EHTS

1. FRATEA—T44Y—X @QYE21—4.TLE.DVD TL—¥—4E) OEREANET,
2. RE—h—FVbDOERT—TIL 4) £ MIERLET .

3. ON/OFF RAvF (3) Z[ONJICLET

4, TRE—RY1—LERELFT.

A—H—Xv=aFI)L-7/8



EEE

© 2019 Guillemot Corporation S.A. AN548 Bl - ZEMUFERHL, Hercules® (&, Guillemot Corporation S.A.
DEREETT . TNLUNDOEEIX,. TRT TAhThOREFIRELET . AEICRIAORIL.
EBROEBLELGLIBENHYVET . NB. THAV BRI FELUKEETHHBEN
HY. BICKYEGDEENHYET,

IRIGIRFEH LR
ENOEREFHBEDOV S AVILEEETLTEEN,

DY A7) DT-8h DBEtaR DINEM R OCREEREICOVDTOFHMIT. BEFLOMEDBAAKET
BEWEDHELESL,

FERRELTENTEZEN, BOEMIBIEET 256808 HYET

www.hercules.com

-

orcules

—AAA—
TOZhILYHR—k
https://support.hercules.com

. OC
3

8/8 - A1—H—XI=a17I


http://www.hercules.com/

ercules

DJMONITOR 32

11. a¥ise

» 2ADEIINEFRE

= TNMETL (NMEFL) /WM RCA (gL ) B4
= 1RIESHZENEES

= 1IREERZ
= RAPFM
12, A1B
IR (BRINER) » DEE% :2x15WRMS
SIh= 30 WRMS
SRR AL = DEEH : 60 Hz - 20 kHz
EE1Ed . E EECN
EMEME BTEEESHE
-1 /I\ﬁﬁs):' RCABA (UTEMRERN)  ATEZESMEA
-1 A E G EE
AT HE PC. =414l -~ DVD #&H#l. CD B4, MP3 fEikas
13. BiX
- HRE EGJEEEEE%EEQ%EZFiBBﬁ%?ﬁﬁgt Mg HIERHER N -
- UIRFEREE ARSI ENEIAY -

HEREE uﬁ%?mﬂ%ﬁ
AT KRS BRI - EEEERERTS :
- MAKSES, URFAERE OK. EERIBERMEAMRRLK) |
- PUKE - K ZZEMRRF RO EMERENRE (BB ) -
- ESRY%,
YL B E S IE AR KE S A KTE -
D7 ELEREE FRETAIRERANETSRE BWH. Bl .
MBITEKNBEANERER - BieRRE - ER0eRRE - BBERREELTIMI -
VI EER IR -
BREREEMNERIGLERS S EEMMNBSIER L -
EEHEEZA  BEMASHERNER - FREMEE  U2EABRESEEN -
BREEMNSERELAT NS EMHEE - Bt - DR EETRE -
AR KNEESRAETARENWFIESRERFNE AT -
FRIFRAUTEREE -




2. R4 DJMONITOR 32 EfELR
21, EHENRE

1. BIESHENEREL  ETSENSNEN—RIE8%  IESHSEECEZMRE
50 cm BOEE S,
LEMRIESHSERNESENE  FEHEBARRFIE -

22, EETEHEER

1. XNTHRESHERERNTHR (PC. B - DVD HBHA) .

-BEEE
o 2)
> Hos, - Hercules

©© DJMONITOR 32

(5

O @ =
(4

~

6/

[ [0
0]

. BERE
. EBE
: ONIOFF (FF/%) &%
. ERIERER

C EFMEMA

N oo o B W N



-EBEE (FEH)

=

<:E)MMm ‘II'

(.o

" DJMONITOR 32

8: FEEEHIED
9: EBJRLED

2.2.1. FEFPC
- (EFAREMROIETL (AFEFL) / W RCA (AL ) BANERERNTIAA (ITHIE
BEIA  RCA EESR ) EBRIMUA R ENERERS K LWEZE  FRONT
SPEAKERS (BIE#8) = FRONT OUT (Rififitt ) s -

2.2.2. FELZFYI A HLAALIT HE P
- BEREBNIWA (ITFED2SHE0RAERES ) EHTIBIA HOEMER -

2.2.3. IELEFYPL B/ A7 27 Hid 9 DVD F5 5Pl AR

EERETL/ W RCA M ELEL (K - BUTFEA)

1. JF2FEFL / B RCA A ESLEBAEZE TR / N RCA 2A#E3LEB4; -

2. FEHEFL / W RCA LB IMWHE  RCA  EREREREF  DVWD
BT _EARRN A F AL -

3. FHEHERL /0 W RCA  NELE4 WL RCA  EESREEE DV
BN _EARR A G L -

.



3. {1/ DJMONITOR 32 55
ITRAEGFLFEAMSZIE (PC. B4 ~ DVD BHKHL) .
FEREEMNSERE @) BERESEED -

47 On/Off (FF/k) 24 (3)IRENON (FF)
BHES= -

> o Ddp =

HREIY
BETIESEFRENEIWOEE -

RS AR

© 2019 Guillemot Corporation S.A. R B FRFHNF] - Hercules® (I§ Bt & ) =2 Guillemot Corporation
SA (ERMERMRERAT) MEMET - FILIAIA - FTAEMBTNREBRINES
BRMEENE - EEARLORS -

4 )

erules

—AAA—
BARX R

http://support.hercules.com

. OL

ce FC I

5063349



DDDDDDDDDDD

lercules

DJMONITOR 32




DJMONITOR 32

1 BT +oreveeeseeseessessessesssesssse s sess s sesesesesse s s s 3
TR L O 3
L - S 3
T 4
2. Z7HE DIMONITOR 32 BHEEERZEHE | oooeoesoeeessesesssmsesssmnsssssssssssesssnnee 4
Tt 4
22, BEBHEEEIREIE e 5

RO 2 = o 6

2.2.0. SR ESEITTLI T oo 6

2.2.3. FEFEI A 17 s H T DVD JEECIE BB AT oo, 6
3. (7] DIMONITOR 32 BEEERZEHE .ccooooeeeseeeesseeesssmsesssnnssssssessssssssneee 7

2/8 - (HRIE T



DJMONITOR 32

1. s
11, EEEE

2 (e 2D o3
1 EdE AL (AL /8 RCA (AHEER) SiaR
1 iR A AR A5 [HIRY R AR

1R EE AR
(E =
1.2, BF&
FThR (AREE) . AEEIEEES : 2x 15 WRMS
YATHR 30 WRMS
pEESEE = BiE s 1 60 Hz - 20 kHz
i = LR
- EE R - AR RS
- 1{EI7HEEE RCA I A (rpAEas sl ) AR = 2 el A
-1 (8 & B PEHEH
LR PC - B 1% - DVD B/t - CD FEHch% - MP3 #ETi%

[ R T - 318



DJMONITOR 32

13. &EH

- PANEHEELESENHERE L o DL SRR A R o
- USRS EE - N REHEA IR G R AT -
- ﬁt%%%%ﬁ%é&éﬂﬂ)ﬂmﬂ%f% .
- BTSRRI e
- PRAKEURSA - U&ﬁhﬁ e K~ AT R ALREE ) -
- BuKEs s K ZBEVEVESE T H A R AR BV AR (REERORES)
- HEEC
- VIR R A IR BORE R KT -
- UIE SRR SRR IE RN SR (BEEA - UL -
- WRHTEREIGHA NSRS R ERG - EHURERG > SHRE LRI EEE ML
VI BRI AR -
- TECRESRR SFELERV R R A Ry (E R A R A |
- AEERZAL SRR SR SRR o AURAER > U1 IS EE A -
- DESERAEIHET N B A I o K o DRSS ERE -
- EmIERR AN A

2.  Z2Z5 DIMONITOR 32 3522354
21. BBRRE

1. FEESBRGIVERA L BRSNS T - SHELES - RS RSEEE M2
&4 50 cm A EEHEE -

2. PSRRI EEERE - RS RS -

418 — {5 I 1Mk



22. BEERHER

1. BAPAGAH LR s EF BN E R (PC - #{EH% - DVD i) -

- SRR

o

2]

DJMONITOR 32

o Hercules

]

~N o o WwN -

DJMONITOR 32

0O
(5

3] 2
go

Hercules

NDJMONITOR 32

1~

:

D S
e
© ONIOFF (B ) 8t
D B

N AP

DG R R
R AR R

[ R it - 518




DJMONITOR 32
-EHES RERR)

@ Hercules

o).

- DJMONITOR 32

8 EEEEHEH
9: EEJF LED

2.2.1. ##HFFIPC

CEFIREMT SRSl (A HRFL) [ 8 RCA (AR SQHESEENERA (INEHE
P S H B AY RCA R ) P RE I 5 A R oS AR R & 0 F L AYSRE FRONT
SPEAKERS (fif#%# =23 ) B¢ FRONT OUT (it ) f320H -

2.2.2. ZHEETI 7 H A 7L T

Fr e BN A (NER RSB GEE BT RCABIE) MBI M AV ERIETL -

2.2.3. ZEFZFIL g 7l 17 B a1 A1 DVD J I B 1%

TERHHTL | 4 RCA ABTIAS (Res SR TEA) -

1. JF/SHETL | € ROA /AR BSEMAEIRHE7L | S RCA /A BEFEARA -

2.6 RMAETL | 8 ROA /A BSR4 LA 5 €3 ROA BESEIEE] DVD FEACHY 5106 1 AEAY 25 3R B, -
3FRMAETL | B ROA /A BSR4 LAVAT € ROA BESHMIEE] DVD FRACHY 5106 1 AEAY 25 3R B, -

6/8 - s & Tl



DJMONITOR 32

o O

A B

3. {iF DJMONITOR 32 2234

1. BERUEAREEARERR (PC - EE1RH% - DVD fEits) -
2. FHEE B EIRG (4) R E R -
3. JFF On/Off (BHIBE) f%8H (3) 5%E & ON (Fd) -

4 EEIEEE

{EFI#FM - 718



DJMONITOR 32

ZEfEREE

© 2019 Guillemot Corporation S.A. {£¥4FTAHER] - Hercules® & Guillemot Corporation S.A. Y fi e -
FiTfs HoAth g R L& B FTA BHIVEE o fEERBLIHST - N - st FIEEAS oI e R 2 b i
F > Wn]RERERY HIREE R > RS TImAl -

BIRER

A BB AT A SRR - S AR T E A B -
ST M R R TR (Y AR -

F IR AR - BRORIEET RS P RE A AT A -

FERE AR S A > FESSHUT MR B E 1 i 2y -

www.hercules.com

-

orclles

—AAA—

BT 2 =

https://support.hercules.com

. OC
3

8/8 - s & MMk


http://www.hercules.com/

DDDDDDDDDDD

lercules

DJMONITOR 32




DJMONITOR 32

=z}
1 ey R 3
1L T U B e et r e 3
12 AT A O ettt ettt 3
13, T TEATT ettt et 4
2. DJMONITOR 32 23] H F)E AR T ]ooeoeeeeeeeeeesssessssessesssesmssesssssssssenns 4
21, Bt B IS B L
2.2. 297 71 E A 43}
B = O A = TSN 6
222 FJEFZ o] 9= B H]Z AEO ST oo 6
2.2.3. DVD Z&o]of/F}-2 o] 9 =& o] 9l= Elz]n] ] AJEo] ¢1Z.... 6
3. DJMONITOR 32 23] F F)E AFLEI7] e esssesseeseesessesssesssessssenns 7

2/8 - AH-&H T A



1. A7)

1.1. ¥ZUYEE

= AE AR 9 29 A 2 )
= 1A(F)/2RCA(F) A=

= A =TA A A E 1A

= A AIE 1

= ARSATA

DJMONITOR 32

1.2. AFALE
=8 A9 (Hady) = 914 2342 x 15W RMS
= A 30W RMS
T S = 94 23] #: 60 Hz — 20 kHz
=Y = 5 297
- = 297 AddetE 2H e &9 1)
239 7] el 2H 8 2 ReA ] 179 SH S P §)
- BFE A =B
Al s E PC, TV Al E, DVD & ©] ©], CD-Audio, MP3 & ] ©]

>~
-
op
i

A

o

4 -3/8




DJMONITOR 32

2.

1.

2.

4/8 -

29 A= P33 g Fo] A9 A7 dol A= 93]S kx| }.
W g Eo] 2atd 9Fo] gom e A 297 V| EE IR up AL

o] 237 7B &%} A A s 37 o A AF&-afof F T}

ﬂxﬂ‘*"”] Y& A7) A slA, o i%Eﬁ A TAA

HIE = Ryl B E 8 (%, 318 4% w ojE} ouzﬂ

- 3H,2EH EE oA Td X (TF7] Jﬂ)s’)r{% a4,
- AN YE

2urg o] ol AU i B o] AW J|EE =25611 npAlA Q.

HATF S0 e BA(RFER, B F)E 27 fol S5FA w4 Al o

%}7121' 3—‘-3‘47‘] 7]E§ /\]——%—6‘}7(] e A A A ]‘:‘ o LO)\]A] °. . AY ﬂ] ]_g__‘% mo
e S22 o F3 @A, A Ao Bg B A wpA Al Q.

A7) ZAE AAssE Ay g9 AL Zearl A4 HaE 5 Q= A olx
gl Al 2

A7) Aol 297 71E0] A Ao B WO, AL WG ALEslT o o] 2F A A
AHE& FE YT
2107 71ES A Ee 2 FA Y ALdS 1E LS 2 I dA H2T 7 ook
Fuh
wh & 23] A op g el 9l FH T

DJMONITOR 32 23] A 7| E A x|} 7]
29 A YA 7]

914 223171 % A2 glo] BUE %02 3, %ol F2 500m oz ol FAIA L.

AARRE 5T Ao 29AF ¥, Bx XS FapA Gy

NEEER



DJMONITOR 32
22. 29AJE AZ3}7]
1. 29ANEE QAT SA(Pc, Dev]d Al E, pvD Z20]o) 9] 29X & HFUTh

- A7 cholo] 1

O 2]

]

> Heruls | Hercules

C)C) NDJMONITOR 32

1~

6/

oL 0 e
(4]

i

5 29 A

#HZH 29 A

AR AR =91

A AYH

Wl 2u)e 8 AdE
= A 29A AGE
A= 94 ~9A A

No Uk wWwN R

A

A

op

iz
ol

] -5/8



DJMONITOR 32
-AEEH Y E 5 29A:

@ Hercules .

QF

- DJMONITOR 32

8. alAE BF Aol v
9. A< LED
2.2.1.pCcol A7

E3he 1 A(F) / 2 RCA(F) Aol BS ARE3Ee] 237 7] B9 el #(+5 94 =3
Rl A& RCA ANE) & AP E 7HE B AFE g RS 538 AR E k=

Z 2 A"k 23] 7] (FRONT SPEAKERS =+ FRONT oUT)oll ¢4 2 &t}

2.2.2. 8| =3 Ao] )= dYH| A A Eof A4

2317 712 w9l 495 914 297 el Qi ReA AME) S el AlEd] g

)=
T

X

H
fr

O

ind o, J

= Ao A7 st}

2.2.3.0VD Zdo]ol/Z$ 2T]9 =Ho] 9= =y A A EJ
AA

1 2(<4) /2 RCA(F) Al o] Eo] 8 rh(n] 235 - o} 2| ] tho]o] 13 A FX).

1. 13(57) /2 RCA(S™) Aol &2 1 A(Y) /2 RCA(Y) Ao Lol dA )
2. 14(%h) /2 ReA(S) Alel Bl 2= B4 Rea A E S DvD Z# oo/ end A ES 2
Z3o A4

6/8 — A8 A



DJMONITOR 32

1 A() / 2 RCA() AolEel A= WA rcA AYEE DVD Z#olo/deud HEY
2Te ol AAFYTL

A B

3. DJMONITOR 32 23] A 7| E A}-£3}7]

A(P

>
[> u&ﬂ;k;

L3

, e Al E, pvD Eello] o) 9] 29 A4S Y.
o] 5L (4) ZAES AT
3) ARG oz FAI )

_(?L
i
funs

M g X
[

]

éﬁ

o 4o 10 rlo
e e

N D P o

B WN R

R
Lv
.—“

o, [Uﬂ.l
%5

o
—-

A

A

op

il

o

A -7/8



DJMONITOR 32

COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. =& 2] H-f. Hercules®= Guillemot Corporation S.A.2] &3
FEYPUTE o2 BE ARE a2 AU =W 14 FE5Eo] glayTh
Ao g, A L AFSES ool glo] iAE = 9lor, 7tvit th 2 A 484 ¢ dFYTh

27 25 A% A1

Vb R 0 B AR E AW G B8 7] vhghi
0708 AR Aol 25 B o) A T8 ;

el

o

www.hercules.com

-

orclles

—AAA—
71 A4
https://support.hercules.com

" OL
3

A

i
ol

8/8 — A}

o

A


http://www.hercules.com/

OOOOOOOOOOO

lercules

DJMONITOR 32




DJMONITOR 32

@l gisal)

2SS dasia -1
B et ettt ettt o gl Cligina -1
B e ettt ettt o Glial gl 2-1
B Clpagll -3
4 DJMONITOR 32 & saall & 4 A sana S i -2
............................................................................... G prall Gl S pumsa ppans 212
............................................................................. Gpall @l ySade gene dpasi  -2-2

........................................... Sl fua 5l 122

ol e Lawd aias jgnd Ul jlens fum i -2-2-2

B s e < pam on i gad Ul les/DVD Jikar i 5ill -3-2-2
7 DJMONITOR 32 < suall & yiSa 4 gans aladin 3

padiuaall dila - 1072



DJMONITOR 32

dadia 1

Sl clugiaa 11

phiae Gipa ySa2 e .

(SYRCA hasa/ (S pufiar 333 ST 022w

O geall 5 nSa (g dpa st JIS 1 22e .

48 QIS ] 2 .

?MM ) Jala n

clialgadl 2241

e dan i Jia bl 515 x 2 1 peall | S @ [CUEHIEPRA FINIE PN

Al e sia ia 115 30 ALY sl

Fa €20 ) Fp 60 e hisall | Se w 2353l i)

(oY) G gall H€a w aibasll
¥ &gl 5K Jaaa sill g 7 30 1 22e -
bt N & guall Janal Al e gall j€al Al Quilsll e gy i RCA J3x 1 2 -
3 grall (5 gine B pSaill G 1 220 -

MP3 i Maia «CD < g CDliiia (DVD dlidia ¢ kil 3 jead ¢ i aaSl) & pladindl

10/3 — paiusall Qs




DJMONITOR 32

Gila gl

Ggeall (g 3% da i Hhalae il fiue mhan e G geall (6 580

Al Ll S iy yalas el @lld culed ) @Y o guall @ S0 Ae gana Tl i Y

) ) Aline Aigy (b ol oSl Amacaie 034 gl il S0 A pana

108 T Gpall Gl S de sana ol o Jadla ¢S j6S B ) G a Gisaa Hhalis pid

(oAl Dl gms ol 5h A sl ol sf colally J sl JS SIS 5 ey gl ol el -

(ladiadl @lld L) 50 a lgie jaay s Al 5 el @l o el gl §f ccalilandl Jias ) all jilas -

bl el g -

Ll 33 g e Ll el il ¢ guall il yiSa de gana (a3 Y

D eall e de sana o (A8 ala ) S ie) il e o 8 ol Tl @i Y

a5 cmasl 5 ol Glsal AN QIS Jusmil s ALy ha i 3 5yl o guall S aladiiad (558 Y S 1) A8l JS Juadl
eeSH Ll 2ale aaly Jia pall 3 5eSH JLally < gaall @l Sa e sana Jana s a8 ) O a5l A g 0 S5
(sl slighl lidhne ol a8iu Cind 5 dka y (el Aadad il cCiplaiill y Leiydati U & gl Gl S e sana Jousil

) e paall ety Wy Slead) donls Gilay) Aaday (Al Sl Ll G peall G 5Se Ao sean Jpa s Gl g2
Y an A A s 4] Jgear sl

& guall (g Sl AR Qi) e bl Gldle 2 6

DJMONITOR 32 € guall il ySa & gana s Ji

G gual) @ piSa puda ga Laad

31

-2

-1-2

Aaila T g 515 Lagiy s 50 Ailisa Lo ol ae ALl ails aal o @llyy (o€ Lo cipall 5 Sa g -1

ELiaY) s sa Laggun 58 e eivnal) (e g glasia Ailasa e gl (6 S0 g

-2

pasiadl Jds — 10/4



DJMONITOR 32
Ggall @l pSade gara Juagi  -2-2
A gl ) S de sene Jim s 2 55 53 (DVD Jiie ¢l Slen ¢ i sasaSll) & guall joume Jidi GlEL S -1
10ma sill alad) adadil) au ) -

o 2,

- Herces - Hercules
@@ DJMONITOR 32

[5)

o @ =
(4)

~

6/

0
[

:

) Cgeall 8a

¥ s geall jSa

ool G/ L) Uik
AU Jase

il & seal) a3 5
Ga) gl 5Sa Jlase
oY) gl e Jla 5

NGRS

10/5 — pasiusall Qs




DJMONITOR 32
spSail) yualing 333al ) Cipuall puSa -

@ Hercules .

QF

- DJMONITOR 32

il Dpall (5 e (A oSl jade 8
Gl i 9
gl om gl 122

(oY) pall HSal Al Cailal) e RCA (sl sa) s dualall &guall il 580 Ao sanal ousst N J32all Joos 53y o8
Ay e i el dalall @geall dlay o g sall alaY) Z1AY) Jlase o aleY) il Cpall @l S Jla s
(53 RCA (b sa / (US3) msiar 23 3l (38540 JASH Ladiinn ¢ 5i 52001 oY) A 5lIL dpedell

sl ol e land usir jgnd jlali jlens Jum gl 2-2-2

(a1 gl S el sl e RCA ol sa) oy sl s puall il 5 e anal ot Jasall Jonasis & -
o (el SN Sl 3 sn sall Gl delow aiiey

ey Gl S pumr o e i lali jlga/DVD Jikes fpasill -3-2-2

(oLl s T a1 e @ Y ela - @54 gue) JSIRCA oo sa / 1 Gadias 135 30 SIS @y Cillay

. SIRCA (Lo ga / il Guiia 33 50l QIS S3RCA (Lom g / 5S3 Gty 353l SN Jpea g 8 -1

Jitia b JEall @ seall 7 jaar JSIRCA (hoasa / (il s 353l JASH e 3 5a sall (291 RCA Jiase dsasin b -2

.Ul Sles/DVD
Jhia (& Jal gl 7 jdar S RCA hase / (il Guias 355l JASH e 3 n sall 5021 RCA Jage Jiasiv o -3
.Ul Sles/DVD

il Ja — 10/6



DJMONITOR 32

DJMONITOR 32 < geall &l S & gana aladiad
.(DVD Jada S Slea ¢ i gnaSll) daladiinl & 53 (g2) &geall jaiaa Juidiy
el 33y (8) sl S e panay palall B JUS Jpun 5 o8
.(d843) ON (e (3) ol Calayl/Jaiall - Uida (s o8

i)l G peall (5 she Japal

10/7 — pasiesall Ui




DJMONITOR 32
g Glasa

&b il e e ("Guillemot" sy 22 Lasd Ll Liall) Aalladl < Guillemot Corporation S.A A4S s (el
el Gge e WA 138 Hercules mise 58 of @llgivall <Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
5l el 138 Aag 21 yinY Aalaally AdUaal LIoA (Say Al Baasal Bl aa 38155 ) laall 5 538 B Ul sha ¢ainail) Gigie
Uﬁ 3855 Al Jss is Hercules giial) o) o li oo Oxele (2) 530 138 (5 ¢ asus¥) SaiV) Jgo 3 allagal

g0l vie dlgiuall Ly iy (IS Al AL sall L J genall oyl 8l & 5 Hercules iall Aglaey AlUaall B2asall 3 i) aa lasall
iiall a1 el il gl (e 2al s (1) ple Glasall 558 () 5Siu inall A sall 3 AdUadl) sae Ala 3) Hercules @ual\ el
.(Hercules

bl ) g ) e el (6) s Baad i) Bale Y ALEN <y jUagll el Jadiy ¢aai Loy JMAYT p2e ae

A3 1305 Ler of om0 il pa ) ) s s 3 ) el gl e Juail cglanall 5 58 OO Ve gitall o yeds 13
() s all gl iy HAT 8 ga (sl of) 418 S ) il ale) g ccasmd) 3 5a 5 e ST

Fie pad 1) Al acall HLad) s b casdla) S llgiually Galdll Cusal) el Jlaiul ay clasall 138 Bl A
g Al (7) x50 2my 5 Rl 2 A LA il (5558 58 (ol Ol o Sha) Alee Y (el 553 JA 8 cHercules
GG S 13 ‘Chm)}sw@mﬁﬁ@pw,i d;ﬂMldL@waU.\ﬂ\a& m)w\uu.aju)ﬁgq@
(Al BIERAVREIN & W) Lee s i s Guillemot A8 il ALl A g pasall puatiss (Jaill alla @)\-J By D el i
O el s Guillemot 48 8 As5 5 )bl ¢ sl s gas 130 138 0 S0 Lavie ellh g callagil i Hercules il # sl e

.L._ﬁ_)L“‘-“ u};\;ﬂ\ [SEENp] \_,u\; 128 U}Sﬁ Ladic d.hj cuzxu ua_):.‘M;)uA.“ J‘ a_)\;ﬂl,‘m\;g_.\_‘u.‘.g;l

sl Ly 5 Wl e sl AR A CRIRIL (m 5a 13) sl okt st 5l tiall Qa3 13) (1) s0banall 138 5y ¥
Y Qi g e el 8 Lay) il ol ) gall e 35 sa dai Y AT Ca ol cgalall Jlaninal) das DY) i Casla
Gl BEIAN AaeY) Glas g o padll dn g e @l 8 b ccilia je juaic L;i 4l 5 Hercules e gent ¢ pasll
A;Y C_u.dl aadiul 13 (2) (C_u..d\ 13} Guillemot JM& (e Loy )55 o Y 5}1 alic é\ S ol g3l ol saley altal)
anm ‘_Ac Glaboall _5\ k_\.\)é.\n J| x_nde\ u).c) A.UIA.J\ _5| gl ua\)ay\ Eixy ‘_g Lo “}J_pdl elm\ll i );\ =y
(5) £2aa Glaaal G.Al‘»” PR ea;.l [GIVEN AGA‘),\M L_f\.: (4) ‘gns]\ r‘a.DJ“ J8 (e deaiall Gilaglailly \).J\J\ ac PPN ‘f (3) (Jh.d\
Slelaw S plaindl saleY AN je il UadlS il jee 558 JOA LeSlgial 2 G pualiall) ASY) jualiall o
a3 1) (7) ¢ (puanall Ay yf 5 cailiall 5 cldadlall 5 calall 5 SIS Clialdl (6) ¢(oah ol Ao Loy Aualadl (31 @il 5f (f Hl1
e e o il o

il W e Glanall 12

Laalyoaly 8 RS ol s e ikl ¢yl 8l ey llginsall 25 Gl G ) e el 138 S5 Y

il Jds— 10/8



DJMONITOR 32
s A ladall b gl

sl gt Jsaall am gl Caslall sa il aeall o Gam ¢t adal gl dasall Cus e quiIIemot )é,:gj‘gw\s)‘zs_jms
— Ay i Glalad 335k e (Jraal) Aol g a3l ja) (A8 aeall Callay = Sla) el ja) (sl e Ll Hercules (s @it sl 7 Sbal
3 Sl L ey sllaall ) (k) dakady Jpanl g 55— Lty pms oo 5 2 Dba) Alee Al 15083 ¢ QU Jams e

Gl jlad) sl ol Cn e Guillemot it o ¢Aa el Sl pu¥T s il A8 el )l dlead s Tuela¥) OVl i
A dalall Glaall 3 gl Hercules C.uAdY e é}aﬁ B X

5l Guillemot 4S8 Jaaki ¥ 4l o ylall elaadl 5 iiall Rdalall A0Y) o lacall 138 juatly ()aiS 5 3585 yaY) sasiall Y gl 3
jtm)dluuumudﬁu;mumf,\wjl).atdtu;dﬁimdiu,,mq\,;\z\wd\;dhwu\@s}‘
Jl Al )\)\a\ll o Al gl pas 3\ Pk Y] Jl A;\A‘A” Olasall 3ae paady Gladaliall/clyy i) oany i Y el
G siny Wyl @i 38 5 g 2 538 U g lacall 138 claiay oo 50,1 5l) Cle L) ol 2 gaall dlile 5y Y 288 GllA 5 (guin o)
(oA Aaklia e sl LAY Y5 (e alias (5 Al

A glpnal)

0l b 5l e A8 Lgid sme e 55 ("GUillemot” auls 220 Lash L) L)) Guillemot Corporation S.A. 48 & 145
Al N axe (2) tom ol Aatd Sl iiall (haed (1) sl BELEE | s 138 SIS 1Y A s e S8 Al e
2L MY (4) ¢(Jial s e caliat) aslal (ajaill s Jlaal) 5l wl st ol ol alasiu¥) (3) dhe sanall Cilaglay
Al ol dggal) Gl e Y1 Gl 8 Ley e il alatind) GBAy AT (2 Y gl aasil 1) (5) fglall Jaaial) e
L gy J‘)m] ‘él o Ll gsue 488 Lee 5 48 5 Guillemot AS)M‘;\;J (JL»J\ J.umés GAERINN| J\ il j\ \_\L\-‘\” ~_1)n)
é\mwuﬁjlwudsmum))‘.\é\ ¢ anll ¥ Jid) Jaw e ‘M)@Au@m&mﬂumﬂlgm
S AL Sy Glaay papadll 4ag e @l &l conlia e paie Lél & Hercules Cu.\n & @b e B B
13 138 OIS 1Y) o(giall 13¢] Guillemot I3 oo a5 o Y a1 saalic (51 i oal st 5l pall 3ale Y QLGN iy Uil
Lokl 538N sy

10/9 — pasinsall Jibs




DJMONITOR 32
BLUTS

A, Alae 43 Adle (& Hercules® dadlall ik siae (348al) 48 - © 2019 Guillemot Corporation S.A.
Al pe Aspa gl aga Nl Gaieall Llaa AS e 5 AV A )il @iladall 48 Guillemot Corporation S.A.
omall (A aia AT ) Al e alids a8y lad) 50 il Cilical gall 5 Glaseaill 5 il sisall gl

Agill Abaal) clua g

b s oS gl A jial) L ae 4t palddll aie g el LDl elgiil die s V) a3V
(WEEE) &5 5 5SIY) 5 4 56l lamall llis (g Galilly dualss apens 21ads

) aasiaall dals ol el e g sall el @lld 2S5

Cilaeal) llds Aallaad s AY) JKEYTy osaill sale) JYA (e lpailad s o dlgall pygaisale) (S NN
Al Aglaa e saclusall 8 dllady 48 Uil Gli€ay i o SIY1 5 Gy 5

) Y el Ak Jsa o slae e J gemnll il sl bl JLsiY) on 2

A I 5 A gD ol amalls sl Flaall sl sale) il s al VI o s pAY) Gl A6 illy
LAl 5 o YT Calias 8 il slaall o3¢y Jadial

Ashaiul J il (e 28Dl 5 Aidall ol sall 113} cany

www.hercules.com
Lo 1S iy ) 51 STY) o b

4 )

prules

—AAA—
g.lﬁ\ esﬁ\

https://support.hercules.com

. OGO
ce

padiaall s — 10/10


http://www.hercules.com/

lercules

DJMONITOR 32



INNEHALL

1. INTRODUKTION .....cocuiirrinsnrisssisssisssssssssssssssssssss sttt ssassssass s 3
1.1, Innehall i fOrpackningen ..........cc.ccceveveiieiiece e 3
1.2, SPECIKAHONET .......cuiviieiiicecic e 3
1.3. ReEKOMMENALIONET.........c.ciiviririciire e 4
2, INSTALLERA HOGTALARKITTET DJMONITOR 32 4
2.1. Placera hOGalarna...........cceeeieiiiiiiiiee et 4
2.2, Ansluta hdgtalarkittet..............cooiiieeie e 5

2.2.1. AnSIUENING Hill €11 PC.........eeeeeeeeeeeeeee sttt 6

2.2.2. Anslutning till en TV utrustad med ett hGrlursuttag ..............cocoveeeeereeeene 6

2.2.3. Anslutning till en DVD-spelare/TV utrustad med h6ger och vénster ljudutgangar...6
3. ANVANDA HOGTALARKITTET DJMONITOR 32 o7

2/10 - Bruksanvisning



1. INTRODUKTION

1.1. Innehall i forpackningen

En strémkabel
Bruksanvisning

1.2. Specifikationer

Tva forstérkta satellithogtalare
En teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabel
En anslutningskabel mellan satellithgtalarna

Uteffekt (effektiv effekt) » Satellithdgtalana: 2 x 15 W RMS
Total effekt 30 WRMS

Frekvensomfang = Satellithbgtalarna: 60 Hz — 20 kHz
Funktioner = Hoger hogtalare:

- En ljudutgang for anslutning av vénster hogtalare
- En stereo-RCA-ingang pa baksidan av hogtalaren for huvudingangen
- Ett volymreglage

Fér anvandning med

PC, TV-apparater, DVD-spelare, CD-Audio, MP3-spelare
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1.3. Rekommendationer

- Sétt satellithogtalara pa en plan yta for att undvika risken att hogtalarna valter.

- Oppna aldrig hdgtalarkitet eftersom du riskerar att skada dess inre komponenter.

- Detta hogtalarkit ar avsett att anvandas i en tempererad miljo.

- For att forhindra risken for brand eller elektrisk urladdning ska du halla hogtalarkittet borta fran:
- regn eller fuktighet samt alla vatskor (vatten, kemiska produkter eller andra véatskor),
- varmekallor som vérmeelement, spisar eller andra varmeproducerande anordningar (inklusive

forstarkare),

- direkt solljus.

- Droppa och skvatt inte vatten pa hdgtalarkittet.

- Stall aldrig foremal fyllda med vatska (ett glas, en vas...) pa hogtalarkittet.

- Dra ut strémkabeln om du inte tanker anvanda hdgtalarkittet under langre perioder. For att dra ut strdmkabeln
tar du tag i och drar i kontakten; dra aldrig i sjalva kabeln.

- Kontrollera att hogtalarkittets stromkontakt &r ansluten till ett eluttag och Iatt att komma at.

- Frankoppla hdgtalarkittet innan du rengér det. Anvénd en fuktig trasa och undvik att anvanda aerosolbaserade
rengéringsmedel.

- Hogtalarkittets stromkontakt stanger av enheten och maste darfor alltid vara lattatkomlig.

- Produktmarkningar sitter pa baksidan av hogtalarna.

2. INSTALLERA HOGTALARKITTET DJMONITOR 32

21. Placera hogtalarna
1. Sétt satellithogtalarna pa ett skrivbord pa bada sidorna av din skarm och minst 50 cm fran sidovaggarna.

2. Placera hogtalarna pa ett lika langt avstand fran lyssnaren och rikta dem mot lyssningspositionen.
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2.2. Ansluta hogtalarkittet

1.

Sténg av ljudkéllan (PC, TV, DVD-spelare) som du vill ansluta hogtalarkittet till.

- Generellt kopplingsschema:

NOAR N 2

2]

o

o Hercules

DJMONITOR 32

0O
(5

oL @ ==
lg@

NDJMONITOR 32

Hercules

~

!

Héger hogtalare

Vénster hogtalare

Pa/Av-knapp

Strémkontakt

Kontakter for huvudingangen
Kontakt for hdger satellithdgtalare
Kontakt for vanster satellithdgtalare
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- Hoger hogtalare med kontroller:

© Hercules .

QF

W DJMONITOR 32

8. Huvudvolymreglage
9:  Strémlampa

2.2.1. Anslutning till en PC

- Anvand den medféljande teleplugg (hane)/ 2 RCA (hane)-kabeln for att ansluta hogtalarkittets huvudingang (RCA-
kontakterna pa baksidan av hdger satellithogtalare) till den grona FRONT SPEAKERS- eller FRONT OUT-
kontakten pa ditt ljudkort eller pa ljudkortet som ar inbyggt i din dators moderkort.

2.2.2. Anslutning till en TV utrustad med ett hérlursuttag

- Anslut hogtalarkittets huvudingang (RCA-kontakterna pa baksidan av hdger satellithogtalare) till horlursuttaget pa
din TV.

2.2.3. Anslutning till en DVD-spelare/TV utrustad med héger och vénster
liudutgéngar

Kréver en teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabel (ingér ej — se bild A nedan).

1. Anslut din teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabel till teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln.

2. Anslut den vita RCA-kontakten pa teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln till motsvarande ljudutgang pa din
DVD-spelare/TV.

3. Anslut den roda RCA-kontakten pa teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln till motsvarande ljudutgang pa din
DVD-spelare/TV.
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3. ANVANDA HOGTALARKITTET DJMONITOR 32

1. Sla pa den ljudkalla du vill anvénda (PC, TV, DVD-spelare).
Anslut hogtalarkittets stromkabel (4) till ett eluttag.
Satt Pa/Av-knappen (3) till ON.

~ o b

Justera huvudvolymen.
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GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med sate i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike (hadanefter
"Guillemot") garanterar globalt for konsumenten att denna Hercules-produkt ska vara fri fran defekter i material och
utforande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgrénsen for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten
anser att produkten inte &r fri fran defekter i material och utférande. | Idnderna i Europeiska unionen motsvarar detta
en period pa tva (2) ar fran leveransen av Hercules-produkten. | andra lander motsvarar garantiperioden tidsgransen
for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att Hercules-produkten inte &r fri fran defekter i material
och utférande enligt de lagar som galler i landet dar konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet for Hercules-produkten
(om ingen sadan atgard existerar i det motsvarande landet ska garantiperioden vara ett (1) ar fran ursprungligt
inkdpsdatum av Hercules-produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran ursprungligt
inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska supporten som da
informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras till inkGpsstallet (eller annat stalle
angivet av tekniska supporten).

Inom ramen fér denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande, antingen
ersattas eller repareras sa att den fungerar. Om Hercules-produkten under garantiperioden ar foremal for sadan
renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan anvéandas laggas till aterstaende
garantiperiod (denna period 16per fran det datum da konsumenten bad om service eller fran det datum da produkten
ifraga gjorts tillgénglig for reparation, om datumet da produkten gjorts tillgénglig for reparation ligger efter datumet da
konsumenten bad om service). Om det ar tillatet enligt gallande lag ar Guillemot och dess dotterbolags fulla ansvar
(inklusive foljdskador) begrénsat till att reparera eller ersatta Hercules-produkten. Om det ar tillatet enligt gallande lag
fransager sig Guillemot alla garantier for saljbarhet eller lamplighet for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, Gppnats, andrats eller skadats till f6ljd av olamplig anvandning
eller missbruk, forsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte &r relaterad till material- eller
tillverkningsfel (inklusive, men inte begrénsat till, att kombinera Hercules-produkten med nagon olamplig del, i
synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller for denna
produkt); (2) om produkten har anvants fér annan anvandning an hemanvéndning, inklusive for professionella eller
kommersiella andamal (t.ex. spelrum, traning, tavlingar); (3) om instruktionerna fran teknisk support inte foljs; (4)
programvara, da programvaran har en egen garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som byts ut under produktens
livslangd: t.ex. engangsbatterier eller 6ronkuddar till headset eller horlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar,
vaskor, handledsremmar); (7) om produkten saldes pa e offentlig auktion.

Denna garanti ar inte dverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forsaljning av konsumentvaror i hens land
paverkas inte av denna garanti.
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Ytterligare garantibestdmmelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk support &r den
enda part med behdrighet att Gppna och/eller renovera Hercules-produkter (med undantag fér renoveringar som
teknisk support ber konsumenten att utféra med hjélp av skriftliga instruktioner - till exempel om renoveringen ar enkel
och ej konfidentiell — och genom att i gallande fall forse konsumenten med de reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och fér att skydda dess kunskaper och affarshemligheter, ska Guillemot i princip
inte tillhandahélla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for ndgon Hercules-produkt vars garantiperiod har
[6pt ut.

| USA och Kanada &r denna garanti begrénsad till produktens interna mekanism och externa hdlje. Guillemot eller dess
dotterbolag ska under inga omstandigheter hallas ansvariga av tredje part vad galler eventuella folidskador eller
oforutsedda skador som uppstar till folid av brott mot uttryckliga eller underforstddda garantier. Vissa
delstater/provinser tillater inte att man begransar hur lange en underforstadd garanti varar eller att man utesluter eller
ansvarsbegransar foljdskador eller oforutsedda skador, sa ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske inte
galler dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar fran
delstat till delstat eller provins till provins.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och dess
dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av foljande: (1) produkten har modifierats, dppnats eller &ndrats;
(2) underlatenhet att félja monteringsanvisningarna; (3) oldmplig anvandning eller missbruk, férsumlighet, en olycka
(t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har anvants fér annan anvandning &n hemanvandning,
inklusive for professionella eller kommersiella andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar). Om det ar tillatet enligt
gallande lag fransager sig Guillemot och dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador som inte ar relaterade till
material- eller tillverkningsfel nar det géller produkten (inklusive, men inte begrénsat till, skador som direkt eller indirekt
orsakats av nagon programvara eller genom att kombinera Hercules-produkten med nagon olémplig del, i synnerhet
nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller fér denna produkt).
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt Hercules® ar ett registrerat varumarke som tillhér Guillemot
Corporation S.A. Alla andra varumarken erkanns harmed och tillhdr sina respektive agare. lllustrationer &r inte
bindande. Innehall, konstruktion och specifikationer kan andras utan foregaende meddelande och kan variera fran land
till land.

MILJOSKYDD

* | Europeiska unionen: Nar produkten har slutat fungera ska den inte slangas i vanligt hushallsavfall,
utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE)
for atervinning.

Detta bekraftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.

I Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning och andra satt
att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du gora ett viktigt bidrag till att hjélpa till att skydda miljon.

Kontakta dina lokala myndigheter fér information om uppsamlingsplatsen som &r narmast dig.

For alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Férger och dekorationer kan variera.

Plastfasten och lim/klister/tejp bér avidgsnas fran produkten innan den anvands.
www.hercules.com

*Géller endast EU och Turkiet
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1. ESITTELY

1.1. Pakkauksen sisalto

2 vahvistimella varustettua satelliittikaiutinta
1 jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapeli

1 litinkaapeli satelliittikaiuttimien valille

1 virtakaapeli

Kayttoohje

1.2. Tiedot

Teho (tosiasiallinen)

= Satelliittikaiuttimet: 2 x 15 W RMS

Kokonaisteho 30 WRMS
Taajuusvaste = Satelliittikaiuttimet: 60 Hz — 20 kHz
Ominaisuudet = Qikea kaiutin:

- 1 ulostulo vasenta kaiutinta varten

- 1 RCA-sisaantulo kaiuttimen takana paa-aanen syottoa varten
- 1 &8nenvoimakkuuden s&édin

Kayttkohteet PC, televisiot, DVD-soittimet, CD-aéni, MP3-soittimet

Kayttdohje — 3/10
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1.3. Suositukset

2.

2.1.

1.
2,

Aseta satellittikaiuttimet tasaiselle pinnalle estaaksesi niita putoamasta.

Al ikina avaa kaiutinsettia, sillé voit vahingoittaa sen sisaisia komponentteja.

Téama kaiutinsetti on tarkoitettu lauhkeaan ymparistoon.

Valttadksesi tulen tai sdhkoiskun riskia pidé kaiutinsetti erossa:

- sateesta tai kosteista paikoista, mukaan lukien nesteisté (vesi, kemialliset tuotteet tai muut nesteet),

- lammon lahteista, kuten [ammityslaitteista, liesista tai muista [dmpda tuottavista laitteista (mukaan lukien
vahvistimet),

- suorasta auringonvalosta.

Al altista kaiutinsettia vesipisaroille tai raiskeille.

Ald ikind aseta nestetts sisaltavia astioita (lasi, maljakko...) kaiutinsetin paalle.

Irrota virtakaapeli, jos et aio kayttaa kaiutinsettia pitempaén aikaan. Irrota virtakaapeli tarttumalla liittimeen ja

vetamalla siitd, &la koskaan veda johdosta.

Varmista, etté kaiutinsetin pistokkeeseen liitetty virtajohto on helposti saatavilla.

Irrota kaiutinsetti ennen puhdistamista. Kéyta kosteaa kangasta ja valtd kayttamasta aerosolilla taytettyja

puhdistimia.

Kaiutinsetin virtajohdolla laitteesta poistetaan virta, joten sen taytyy olla aina helposti saatavilla.

Merkinnét sijaitsevat kaiuttimien takana.

DJMONITOR 32 -KAIUTINSETIN ASENNUS

Kaiuttimien asemointi

Aseta satelliittikaiuttimet pdydalle naytén molemmille puolille, pidé ne vahintdan 50 cm paéssa seinista.

Aseta kaiuttimet yhta pitkan vélimatkan pdahén kuuntelijasta ja osoita ne kohti kuuntelupaikkaa.

410 - Kayttohje
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2.2. Kaiutinsetin yhdistaminen
1. Sammuta &anenlahde (PC, televisio, DVD-soitin), johon haluat yhdist&a kaiutinsettisi.

- Yleinen liitdntadiagrammi:

o 2,

]

- Herules Hercules

@@ NDJMONITOR 32

oL @ ==
.96 %@

1~

!

Oikea kaiutin

Vasen kaiutin

On/Off-kytkin

Virtaliitin

Liittimet paasyotteelle

Oikean satelliittikaiuttimen liitin
Vasemman satelliittikaiuttimen liitin

N aR N 2
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- Oikean kaiuttimen hallintapaneeli:

© Hercules .

@F

- DJMONITOR 32

8: Master-dénenvoimakkuuden saadin
9. Virta-LED

2.2.1. Tietokoneeseen yhdistédminen

- Yhdista kaiutinsetin paasyéte (oikean satelliittikaiuttimen takana olevat RCA-liittimet) &&nikortin tai tietokoneen
emolevylle integroidun a&nikortin vihreddn etukaiutinliitimeen (FRONT SPEAKERS / FRONT OUT) mukana
tulevalla jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapelilla.

2.2.2. Televisioon yhdistédminen kuulokeliitinta kéyttamaélla
- Yhdista kaiutinsetin paasyote (oikean satelliittikaiuttimen takana olevat RCA-liittimet) television kuulokeliittimeen.

2.2.3. DVD-soittimeen/televisioon yhdistdminen vasenta ja oikeaa ulostuloa

kayttamalla
Vaatii jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin (ei tule mukana - katso alta diagrammi A).

1. Yhdista jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapeli jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapeliin.

2. Yhdistd jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin valkea RCA-litin vastaavaan ulostuloon DVD-
soittimessaltelevisiossa.

3. Yhdistd jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin punainen RCA-itin vastaavaan ulostuloon DVD-
soittimessa/televisiossa.

6/10 - Kéyttoohje
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A B

3.  DJMONITOR 32 -KAIUTINSETIN KAYTTO

1. Kaynnista kaytettava danenlahde (PC, televisio, DVD-soitin).
Yhdista kaiutinsetin virtakaapeli (4) sahkopistokkeeseen.

Aseta On/Off-kytkin (3) ON-asentoon.

>~ b

Saada master-aanenvoimakkuutta.

Kayttdohje — 7/10
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KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (tastd eteenpdin "Guillemot"), takaa asiakkaalle, ettd t&ma Hercules-tuote on
materiaaleista ja tyon laadusta johtuvista vioista vapaa takuuajan verran. Kaikki toimet sen noudattamiseksi on
nostettava tdméan aikarajan sisélla. Euroopan Union jdsenvaltioissa se vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen
toimituksesta. Muissa maissa takuuaika vastaa Hercules-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen maan
asiaankuuluvien lakien mukaisesti, jonka asukas kuluttaja oli Hercules-tuotteen ostopdivana (mikali kyseisessa
maassa ei ole tallaisia vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1) vuosi Hercules-tuotteen ostopaivasta).

Ylla olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopéivasta lahtien.

Mikéli tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdmasti yhteytta tekniseen tukeen, joka kertoo noudettavista
toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan (tai muuhun teknisen tuen osoittamaan
paikkaan).

Taman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan toimintakuntoon teknisen tuen
valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Hercules-tuotteelle tehdaan korjaustoimia, mika tahansa vahintaan seitseman
(7) paivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei ole kaytettavissa, lisataan jaljella olevaan takuuaikaan (jakso alkaa siitd
paivasta, kun asiakas pyytéa tukitoimia tai kun kyseessé oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikali korjaukseen
luovuttamisen paivaméaara on mychaisempi kuin tukitoimipyynndn). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemotin ja
sen tytaryhtididen taysi vastuuvelvollisuus (mukaan lukien valilliset vahingot) rajoittuvat Hercules-tuotteen toiminnan
palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistda kaikki takuut
tuotteen myytavyydesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Téma takuu ei ole voimassa: (1) mikali tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on kérsinyt vahinkoa
epaasiallisen tai huonon kéyton, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen tai mink& tahansa muun
syyn johdosta, joka ei liity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, Hercules-tuotteen
yhdistdminen epasopivan osan kanssa, erityisesti virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot
ei ole toimittanut télle tuotteelle); (2) mikéli tuotetta on kaytetty missa tahansa muussa kuin kotikéytossa, mukaan lukien
ammattimaisessa tai kaupallisessa kayt6ssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikali vian imetessa teknisen
tuen ohjeita ei ole noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseisella ohjelmistolla on erillinen takuu; (5) kéyttdesineiden
kohdalla (tuotteen elinian aikana vaihdettavat osat: esim. kertakéyttGiset paristot, kuulokkeet tai kuuloketyynyt); (6)
lisalaiteiden kohdalla (esim. kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali tuote myytiin julkisessa
huutokaupassa.

Tata takuuta ei voi siirtaa.

Tamaé takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hdnen maassaan, mité tulee kuluttajatuotteiden myyntiin.
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Ylimaaraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei I&htdkohtaisesti tarjoa varaosia, sillé tekninen tuki on ainoa osapuoli, joka on valtuutettu
avaamaan ja/tai korjaamaan Hercules-tuotteita (pois lukien sellaiset korjaustoimet, joita tekninen tuki saattaa pyytaa
kuluttajaa tekemaan kirjallisten ohjeiden kautta — esimerkiksi korjaustoimen yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden
puuttumisen vuoksi — ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleista johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan seké likesalaisuuksiaan Guillemot ei lahtokohtaisesti tarjoa
mitaan tai varaosia Hercules-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.

Yhdysvalloissa ja Kanadassa tdma takuu rajoittuu tuotteen sisaisiin mekanismeihin ja ulkoisiin koteloihin. Guillemotia
ja sen osakkuusyhtidita ei missaan tilanteessa saa pitda vastuuvelvollisena kolmannelle osapuolelle valillisista tai
satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet nimenomaisten tai epésuorien takuiden rikkomuksesta. Jotkin
osavaltiot/provinssit eivat salli rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai korvausvelvollisuuden rajauksia tai
rajoituksia vélillisissa tai satunnaisissa vahingoissa, joten ylla olevat rajoitukset ja rajaukset ei valttdmatta pade
kohdallasi. Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla saattaa olla muita osavaltiosta (tai maasta tai
provinssista) riippuvia oikeuksia.

Vastuuvelvollisuus

Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (tasta eteenpain "Guillemot") ja sen tytéryhtiot kiistavat
vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdesta tai useammasta seuraavasta: (1) tuotetta on muokattu, avattu
tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu; (3) epéasiallisen tai huonon kéyton, huolimattomuuden tai
onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4) tavallisen kulumisen johdosta; (5) tuotetta on kéytetty missé tahansa muussa
kuin kotikaytdssa, mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa kéytossa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut).
Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhtiot kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka eivat liity
tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, ohjelmiston suoraan tai epasuoraan
aiheuttamat vahingot, tai yhdistdmalld Hercules-tuote minké tahansa epésopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt
virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle).
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TEKIJANOIKEUS

©2019 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetaan. Hercules® on Guillemot Corporation S.A.:n rekisterdity
tavaramerkki. Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta. Kuvitukset eivat ole sitovia. Siséltd, mallit ja
tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta ja vaihdella maasta toiseen.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS
*  Euroopan unionissa: Kayttdikansa paatyttya tata tuotetta ei pida laittaa kodin sekajatteeseen, vaan
se tulee vieda sahko- ja elektroniikkalaiteromun (SER/WEEE) keréyspisteeseen kiematettavaksi.

Téama vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta seké pakkauksesta I6ytyvalla symbolilla.

Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattad. Voit kierratyksen ja muun sahko- ja
elektroniikkaromun kasittelyn avulla auttaa merkittavasti ympériston suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa lahimmasta kerdyspisteesta.
Muissa maissa: Noudata paikallisia s&hko- ja elektroniikkaromun kierratyslakeja.

Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa ldhimmasta kerdyspisteesta.

Muissa maissa: Noudata paikallisia sahké- ja elektroniikkaromun kierrétyslakeja.
www.hercules.com
*Voimassa vain EU:ssa ja Turkissa
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1.  UvVOD

1.1. Obsah balenia

1 napajaci kabel

Navod na pouzitie

2 zosilnené satelitné reproduktory
1 zasuvny(samec) jack / 2 zasuvné(samec) RCA kable
1 prepojovaci kabel medzi satelitnymi reproduktormi

1.2.  Specifikacie

Vystupny  vykon
vykon)

(efektivny

= Satelitné reproduktory: 2 x 15 W RMS

Celkovy vykon

30 WRMS

Frekvenéna odozva

= Satelitné reproduktory: 60 Hz — 20 kHz

Vlastnosti

= Pravy reproduktor:

- 1 zvukovy vystup na pripojenie lavého reproduktora

- 1 stereo vstup RCA na zadnej strane reproduktora pre hlavny zvukovy vstup
- 1 otoény ovladag¢ hlasitosti

Pre pouZitie s:

PC, TV sety, DVD prehravace, CD-Audio, MP3 prehravace

Navod na pouzitie — 3/10




1.3. Odporucania

- Satelitné reproduktory umiestnite na rovny povrch, aby ste predisli riziku padu reproduktorov.

- Reproduktory nikdy neotvarajte, pretoze riskujete poskodenie ich vnatornych komponentov.

- Tieto reproduktory su uréené na pouzitie v kf'udnom prostredi.

- Aby ste predidli riziku poziaru alebo elektrického vyboja, drzte reproduktory mimo:
- dazdu alebo vihkosti, ako aj v3etkych tekutin (voda, chemické vyrobky alebo akékolvek iné kvapaliny),
- zdrojov tepla, ako sU ohrievace, sporaky alebo akékolvek iné zariadenia produkujlce teplo (vratane
zosilfiovacov),
- priameho sine¢ného svetla.

- Nevystavujte reproduktory kvapkajlcej ani striekajicej vode.

- Na reproduktory nikdy nekladte ziadny predmet naplneny tekutinou (pohér, véza ...).

- Ak nechcete reproduktory dihdi ¢as pouzivat, vypnite ich. Ak chcete odpojit napéjaci kabel, uchopte a vytiahnite

zastrcku, nikdy netahajte za kabel.

- Uistite sa, Ze sietova zastrcka reproduktorovej supravy pripojena k elektrickej zasuvke zostava lahko pristupna.

- Pred Cistenim reproduktory vypnite. PouZivajte vihkd handricku a nepouzivaijte aerosoélové Gistiace prostriedky.

- Sietova zastrcka supravy reproduktorov sliZi na vypnutie zariadenia, a preto musi byt vzdy lahko pristupna.

- Znacky su umiestnené na zadnej strane reproduktorov.

2. INSTALACIA VASEJ SUPRAVY REPRODUKTOROV
DJMONITOR 32

21. Umiestnenie reproduktorov

1. Satelitné reproduktory umiestnite na stdl na kazdu stranu Vasho monitora a nechajte ich vo vzdialenosti najmenej
50 cm od boénych stien.

2. Reproduktory umiestnite v rovnakej vzdialenosti od posluchaca a nasmeruijte ich na miesto po¢ivania.
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2.2. Pripojenie supravy reproduktorov
1.

Vypnite zdroj zvuku (pocitac, televizor, DVD prehravac), ku ktorému chcete pripojit stipravu reproduktorov.

- VSeobecna schéma zapojenia:

N AR N 2

2]

o

o Hercules

DJMONITOR 32
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oL @ ==
lg@

NDJMONITOR 32

Hercules

~

!

Pravy reproduktor

L'avy reproduktor

Tlacidlo Zapnut/Vypnat

Napéjaci konektor

Konektory pre hlavny zvukovy vstup
Konektor pravého satelitného reproduktora
Konektor lavého satelitného reproduktora

Navod na pouzitie — 5/10



- Pravy reproduktor s ovladacimi prvkami:

© Hercules

QF

W DJMONITOR 32

8.  Hlavny ovlada¢ hlasitosti
9:  LED indikator zapnutia

2.2.1. Pripojenie k PC

Pripojte hlavny vstup reproduktorovej stipravy (konektory RCA na zadnej strane pravého satelitného
reproduktora) k zelenému konektoru PREDNYCH REPRODUKTOROV alebo PREDNEHO VYSTUPU na
zvukovej karte alebo na zvukovej karte integrovanej do zakladnej dosky pocitata pomocou dodavaného
zasuvného jacku / 2 RCA zasuvnych kablov.

2.2.2. Pripojenie k televizoru vybavenému konektorom pre slichadla

- Pripojte hlavny vstup vaSej supravy reproduktorov (konektory RCA na zadnej strane pravého satelitného
reproduktora) do konektora pre slichadla na televizore.

2.2.3. Pripojenie k DVD prehravacu/televiznemu prijimacu vybavenymi lavym
a pravym zvukovym vystupom

VyZaduje zasuvkovy(samica) jack / 2 zasuvné(samec) RCA kable (nie je sucastou balenia - pozrite si obrazok A nizSie).
1. Pripojte zasuvny jack / 2 zasuvné RCA kable ku kablu so zasuvkovym jackom / 2 zasuvnym RCA kablom.

2. Pripojte biely RCA konektor na zasuvkovom jacku / 2 z&suvnych RCA kabloch do prislusného audio vystupu DVD
prehravaca / televizneho prijimaca.

3. Pripojte ¢erveny RCA konektor na zasuvkovom jacku / 2 zasuvnych RCA kabloch do prislu$ného audio vystupu
DVD prehravaca / televizneho prijimaca.
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3. POUZITE VASEJ SUPRAVY REPRODUKTOROV
DJMONITOR 32

1. Zapnite zdroj zvuku, ktory chcete pouzivat (poditac, televizor, DVD prehravac).
Zapojte napajaci kabel supravy reproduktorov (4) do elektrickej zasuvky.

Nastavte tlagidio ZAPNUT/VYPNUT (3) na ZAPNUT (ON).

~ o b

Nastavte hlavnt Groven hlasitosti.

Navod na pouzitie — 7/10



INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spoloénost Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francuzsko (dalej len "Guillemot") zaruuje spotrebitelovi, Ze poas zaruénej doby, ktora je zhodna
s Casovym limitom na podanie reklamacie na tento produkt, tento Hercules produkt neméa materialne chyby ani vyrobné
chyby.

V krajinach Eurépskej Unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania produktu Hercules. V inych
krajinach zodpoveda zaru€na doba lehote pre podanie reklamacie na produkt Hercules podla platnych zakonov krajiny,
v ktorej mal spotrebitel bydlisko k datumu kipy produktu Hercules (ak takyto zakon v prisluSnej krajine neexistuje,
potom je z&ruéna doba jeden (1) rok od povodného datumu zakupenia produktu Hercules).

Bez ohladu na vy$Sie uvedené, sa na nabijatelné batérie vztahuje zaruéna doba Siestich (6) mesiacov od datumu
nakupu.

Ak pocas zaruénej doby dojde na produkte ku chybe, okamzite kontaktujte Technickli podporu, ktora Vam oznami
dal$i postup. Ak je chyba potvrdena, produkt musi byt vrateny v mieste jeho nakupu (alebo na inom mieste uvedenom
Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky ma Technicka podpora moznost rozhodnt, & bude chybny produkt spotrebitela bud vymeneny
alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby podlieha produkt Hercules takejto oprave, kazda
doba najmenej siedmych (7) dni, pogas ktorych je vyrobok nepouzitelny, bude dopinena do zostavajlcej zaruénej doby
(toto obdobie za¢ina plynit od datumu Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je dany vyrobok dodany na opravu,
ak je datum, kedy je vyrobok dodany na opravu po datume podania Ziadosti). Ak to umoznuju platné pravne predpisy,
plnd zodpovednost spolo¢nosti Guillemot a jej dcérskych spolognosti (vratane naslednych $kod) je obmedzena na
navrat produktu do funkéného stavu alebo na vymenu produktu Hercules. Ak to dovoluje platné pravo, spolo¢nost
Guillemot neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a spdsobilosti pre urcité pouzitie.

Tato zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo poskodeny v dosledku
nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného opotrebenia, alebo akejkolvek inej priciny
nesUvisiacej s materialnou alebo vyrobnou chybou (vratane, nie vSak vyluéne, kombinacie vyrobku Hercules s
akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napdjacich zdrojov, nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov,
ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok); (2) ak bol vyrobok pouzity na akékolvek iné pouzitie ako na domace
pouzitie, a to aj na profesionalne, alebo komeréné ucely (napriklad herne, Skolenia, sitaze); (3) v pripade nedodrzania
pokynov poskytnutych Technickou podporou; (4) softvér, pri€om uvedeny softvér podlieha osobitnej zaruke; (5)
spotrebné materialy (prvky, ktoré sa maji vymenit pocas Zivotnosti vyrobku: napriklad jednorazové batérie, zvukové
supravy alebo slichadld); (6) na prisluSenstvo (napriklad kable, puzdra, vrecka, tasky, popruhy na zépastie); (7) ak
bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Tato zaruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho alebo jej krajine, nie st
touto z&rukou ovplyvnené.
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Dalsie zaruéné ustanovenia

Pocas zaruénej lehoty, Guillemot neposkytuje ziadne nahradné diely, vzhladom na skuto€nost, Ze Technicka podpora
je jedina strana opravnena otvorit a/alebo opravit akykolvek Hercules produkt (Vynimkou je pripadné poziadanie
Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na opravy, ktoré ma vykonat uzivatel - napriklad pre ich
jednoduchost a dostupné opravné postupy — a v pripade potreby dodanie nahradnych dielov uzivatelovi).

Kvoli inovatnym cyklom a vzhladom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spoloCnosti, Guillemot
neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Hercules produkty po uplynuti ich zaruénej lehoty.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade je tato zaruka obmedzena na vnatorny mechanizmus vyrobku a vonkajsi
kryt produktu. Guillemot ani jeho pridruzené spolognosti v ziadnom pripade nenesu zodpovednost voci akejkolvek
tretej strane za priame ¢i nepriame vady plynice z poru$enia podmienok zaruky. V niektorych krajinach, kde nie je
pripustné obmedzenie alebo vylu¢enie nepriamych $kdd, & obmedzenie trvania zaruk a podmienok, vy$sie uvedené
vylicenie neplati. Touto zarukou st uzivatelovi poskytnuté Specifické prava spolu s pravami plynticimi z pravnej Upravy
jednotlivych krajin.

Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spoloénost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej dcérske spolo¢nosti
nenesu ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené jednym alebo viacerymi z nasledujtcich pripadov: 1.
vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2) nedodrzali sa montazne inStrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé
pouzivanie, nedbalost, nehoda (napriklad néraz); (4) bezné opotrebenie; (5) pouzivanie vyrobku na akékolvek iné
pouzitie ako na doméace pouzitie, a to aj na profesionalne, alebo komeréné Ucely (napriklad herne, Skolenia, sutaze).
Ak to dovoluju platné zakony, spoloénost Guillemot a jej dcérske spoloénosti nenest ziadnu zodpovednost za
akékolvek Skody, ktoré nesuvisia s materiainou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k vyrobku (vratane, nie vSak vyluéne,
za akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo akymkolvek softvérom, alebo kombinécie vyrobku Hercules s
akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napajacich zdrojov, nabijatelnych batérii, nabijaciek alebo inych prvkov,
ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. VSetky prava vyhradené. Hercules® je registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti Guillemot Corporation S.A. Kazdé dalSie registrované ochranné znamky su majetkom ich prislunych
vlastnikov. Obrazky nie su zavazné. Obsah, dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia
a mézu sa v jednotlivych krajinach lisit.

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

* 'V Eurdpskej Unii: Na konci svojej Zivotnosti by sa nemal tento produkt vyhodit s beznym domovym
odpadom, ale mal by byt odovzdany na recyklaciu v zbernom mieste na likvidaciu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Potvrdzujici symbol o recyklacii najdete na produkte, na
navode na pouzitie alebo na obale. V zavislosti od ich vlastnosti, mézu byt materialy recyklované.
Prostrednictvom recyklacie a inych foriem spracovania odpadu z elektrickych a elektronickych

I zariadeni mdzete vyznamne prispiet k ochrane zivotného prostredia. Pre ziskanie informéacie o pre

vas najbliz§om moznom mieste odovzdania, kontaktujte miestne organy.

Pre vSetky ostatné krajiny: Dodrzujte miestne zakony o recyklacii elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ponechaijte si tieto informacie. Farby a ozdobnost sa moZzu lisit.

Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouzitim odstranit.
www.hercules.com
* PoutZitelné len pre EU a Turecko

-

orclles

TECHNICKA PODPORA
https://support.hercules.com

. OCG
ce
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1. A TERMEKROL

1.1. A csomagolas tartalma

1 dramkabel

1.2. Technikai leiras

2 szatellit erésitd hangfal
1 jack dugd / 2 RCA vég(i kabel
1 csatlakozo kabel a két szatellit hangfalhoz

Hasznalati utmutatod

Kimeneti teljesitmény
(valos teljesitmény)

= Szatellit hangfal: 2 x 15 W RMS

Total teljesitmény

30 WRMS

Frekvenciatartomany

= Szatellit hangfal: 60 Hz — 20 kHz

Jellemzdk

= Jobb hangsugérzé:

- 1 audio kimenet a bal hangfal csatlakoztatasahoz

- 1 sztered RCA bemenet a hangfal hatuljan, a f6 audio bemenetnek
- 1 hangerdszabalyzé gomb

Kompatibilitas

PC, TV szett, DVD lejatsz6, CD-Audio, MP3 lejatsz6
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1.3.

2.

Javaslatok

Helyezze a hangfalakat lapos fellletre, hogy elkerilje a termék leesését.

Soha ne nyissa fel a hangfalakat, mert ezzel a bels6 alkatrészek sériilését veszélyezteti.

A hangfalakat mérsékelt idjarasi korilmények kozétt hasznalja.

A termék kigyulladasat és elektromos zarlatat elkerlilendd a hangfalakat tartsa tavol a kdvetkezoktl:

- es6 vagy nedvesség, barmilyen folyadék (viz, kemikaliak vagy egyéb folyadék),

- hdsugarzotol, példaul fiitétest, kemence vagy barmely hésugarzé eszkéz (erdsitéket is beleértve),

- kézvetlen napfény.

Ne hasznalja a hangfalakat vizes kornyezetben (vizcseppeknek, vizfolyasnak kitéve).

Ne helyezzen folyadékkal teli (poharat, vazat...) a hangfal tetejére.

Kapcsolja ki a hangfalakat, ha nem tervezi révid id6n bellil Ujra hasznalni. Az aramkabelt ne a kabelnél, hanem
a végénél fogva huzza ki a dugébol.

Bizonyosodjon meg afeldl, hogy a hangfalszett aramforras csatlakozoja csatlakoztatva van egy kiilsé forrashoz
és minden esetben hozzaférhetd.

Kapcsolja ki a hangfalakat tisztitas elétt. Hasznaljon egy nedves ruhat a tisztitashoz, ne hasznéljon szérofejes
tisztitoszert.

A hangfalszett aramforras csatlakozéja, az eszk6z aramtalanitdsat szolgalia és minden estben
hozzaférhetonek kell lennie.

Az egyéb megjeldléseket a hangfal hatuljan talalja.

A DJMONITOR 32 HANGFALSZETT UZEMBE

HELYEZESE

2.1.

A hangfalak elhelyezése

1. Helyezze a szatellit hangfalakat egy asztalra a monitor két oldalara, 50 cm tavolsagot tartva a faltél.

2. Helyezze a hangfalakat egyenld tavolsagra a hallgatotdl és forditsa ket a hallgatd felé.
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2.2. A hangfalszett csatlakoztatasa
1.

DJMONITOR 32

Kapcsolja ki a csatlakoztatni kivant hangforrast (PC, televizio, DVD lejatszd).

- Altalanos csatlakoztatasai abra:

N aR N 2

o

2]

]

o Hercules

DJMONITOR 32

0O
(5

oL @ ==
lg@

Hercules

NDJMONITOR 32

1~

:

Jobb hangfal

Bal hangfal

On/Off kapcsol6 (Be-és kikapcsolashoz)
Aramkabel csatlakozo

F6 audio bemenet csatlakozd

Jobb szatellit hangfal csatlakozo

Bal szatellit hangfal csatlakoz6
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- A jobb hangfalon talalhaté kapcsoldk:

© Hercules .

@F

- DJMONITOR 32

8.  FO hanger8szabalyzé kapcsold
9:  Mukodést jelz6 LED

2.2.1. Csatlakozéas PC-hez

- Csatlakoztassa a hangfalszett f6 bemenetét (RCA csatlakozé a jobb hangfal hatuljan) a zdld FRONT
SPEAKERS vagy FRONT OUT a hangkartyan vagy az alaplapba épitett hangkartyan talalhatd
csatlakozdba, a jack dugd / 2 RCA végli kabel segitségével.

2.2.2. Csatlakozas fejhallgatd jack dugdval rendelkezd televizié szetthez

- Csatlakoztassa a hangfalszett f6 bemenetét (RCA csatlakozé a jobb hangfal hatuljan) a televizion talélhaté
fejhallgatd jack dugoéjahoz.

2.2.3. Csatlakozds Bal és Jobb audio kimenettel rendelkez6 DVD
lejatszo/televizié szetthez

Sziikség van hozza egy jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezé kabelre (a csomagolas nem tartaimazza - ellenrizze
a szOveg alatt talalhato “A” abrat).

1. Csatlakoztassa a jack dugd / 2 RCA végi kabelt, a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezé kabelhez.

2. Csatlakoztassa a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkez6 kabel fehér RCA csatlakozdjat a DVD
lejatszdn/televizid szetten talalhatd megfelel6 audio kimenetbe.

3. Csatlakoztassa a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezd kabel piros RCA csatlakozéjat a DVD
lejatszon/televizid szetten talalhaté megfelelé audio kimenetbe.
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DJMONITOR 32

A B

A DJMONITOR 32 HANGFALSZETT HASZNALATA

Kapcsolja be a hasznalni kivant hangforrast (PC, televizi6 szett, DVD lejatszo).
Dugja be a hangfal aramkabelét (4) az elektromos halézatba.
Allitsa az On/Off kapcsolét (3) ON allasba.

Allitsa be a hangerét.
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TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kozpontu Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének cime: Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vilagszerte garantalja a vasarléinak, hogy a Hercules altal
forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktol mentes és a meghatarozott szavatossagi idén belil a termékkel
szemben a cég eljar, ha sziikséges. Az Eurdpai Unié orszagain belill ez a szavatossagi id6 a Hercules termék
kiszallitasatol szamitott két (2) év. Mas orszagokban, a Hercules termékekre vonatkozé szavatossagi idére azon
helyi jogszabalyok alkalmazandok, ahol a vasarlé a vasarlas ideje alatt allandé jelleggel tartézkodott (ha a széban
forgd orszagnak nincsen ilyen jellegli torvénykezése, abban az esetben a Hercules termék eredeti idejének
vasarlasatol szamitva a szavatossagi id6 egy (1) év).

A fent meghatarozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastol szamitott hat (6) honapon beldl
lejar.
Amennyiben a szavatossagi id6 alatt a termékben meghibasodast észlel, ugy azonnal 1épjen kapcsolatba a

Vevészolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jévahagyjak, a terméket vissza kell vinnie a
vasarlas helyszinére (vagy a Vevdszolgalat altal kijeldlt helyre).

A jotallds keretein belll, a vasarld hibas termékét a Vevdszolgalat vagy kicseréli, vagy megjavitia. Ha, a
szavatossagi id6n bellil a Hercules termék javitas alatt all legalabb (7) hét napig, abban az esethen, a kiesett napok
szamaval a szavatossagi id6 meghosszabbithato (ezt az id6szakot az alabbiak szerint kell szamolni: vagy attél a
datumtdl kezdve, amikor a vasarld panaszt tett vagy attol a datumtol kezdve, amikor a termék javitasra atadasra
keriilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval). Ha az alkalmazandd jogszabalyok
megengedik, a Guillemot és a leanyvallalatai (kdzvetett karokat is beleértve) egyarant a Hercules termék
helyredllitdsara vagy annak a kicserélésre kell, hogy térekedjen. Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik,
Guillemot a termék felhasznalhatésagaval és rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossdg nem érvényes: (1) ha a terméket barmilyen formaban modositottak, felnyitottak, nem
rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsé sériiléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy normalis mértékben
elhasznalddott és az ebbdl fakadd karok nem vezethetSek vissza a termék gyari meghibasodasra (beleértve, de nem
kizarélagosan azt az esetet, amikor a Hercules terméket valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott
tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkézzel hasznalték); (2) ha a terméket nem csak sajat
hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek); (3) ha
a vasarlo nem kovette a Vevdszolgalat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Arra mas modon meghatarozott jétallas
érvényes; (5) fogydeszkozokre (olyan eszkdzok, amelyeket a termék élettartalma alatt kell cserélni. Pl.: eldobhaté
elemek, fejhallgaté vagy headset fiilparna); (6) kiegészitdkre (pl.: kabelek, tokok, tasakok, taskak, csuklo rogzitok);
(7) ha a terméket aukcié soran vasaroltak meg.

A jotallas nem atruhazhato.

A vésarlo térvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen torvények is vonatkozzanak a sajat
orszagaban megvasarolt termékekre.
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Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocsajthat a vasarld részére, mivel csak a
Vevészolgalatnak van kizéarélagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/vagy megszerelien akarmilyen Hercules terméket
(kivételt képez az az eset, amikor a Vev8szolgalat kilon irasos instrukciokkal latja el a vasarlét a szerelést illetéen és
az ehhez szikséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocsajtja pl.: ha nagyon egyszeri és titoktartast nem igénylé
szerelési folyamatrdl van szo.)

Az innovacios ciklusra valo tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az lzleti titkanak védelme érdekében,
Guillemot nem tesz igéretet olyan Hercules termék javitdsara és nem szolgaltat hozza alkatrészt, amelynek a
termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyesiil Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsé szerkezetére és a
készlilékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatdak felelésségre egy harmadik fél altal, a
kozvetlen vagy kozvetelt garancia megszegése miatt fellépd esetleges karok miatt.  Némely
Allamokban/Tartomanyokban nincs szabalyozva, hogy mikor jar le a kozvetett termékszavatossag vagy nincs
meghatarozva a felelésség mértéke vagy annak teljes kizarasa kozvetett vagy véletlenszer(i karok okozasa esetén.
Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és kizarasok nem vonatkoznak Onre. A termékszavatossag
kilonleges torvényi jogokkal ruhdzza Ont fel, illetve mas jogok is megilletik, amelyek &llamonként és
tartomanyonkeént eltérhetnek.

Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) és
leanyvallalatai nem vallainak semmiféle feleldsséget, ha a kéarok az alabbiak szerint keletkeztek: (1) a terméket
barmilyen formaban médositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottak be az Gsszeszerelési utasitast; (3) a terméket
nem rendeltetésszer(ien hasznaltak, egyéb kils sériiléseknek tették ki (pl.: nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a
termék normalis mértékben hasznalddott el; (5) a terméket nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy
kereskedelmi célokra is felhasznaltdk (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazandd
jogszabalyok lehetdvé teszik, ugy Guillemot és a leanyvallalatai nem vallalnak feleldsséget azon karokért, amelyek
nem a termék mindségi vagy gyartasi probléméajabol fakadnak. (beleértve, de nem kizérolagosan azt az esetet,
amikor a karokat direkt vagy indirekt médon egy szoftver okozza vagy a Hercules terméket valamilyen nem a
Guillemot altal forgalmazott tApegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)
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SZERZ01 JOG

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. A Hercules® a Guillemot Corporation S.A. bejegyzett
védjegye. Minden mas védjegy és termék megnevezés a tulajdonos tulajdonaban &ll. Az illusztraciok nem kotelezd
érvénylek. A tartalom, a design és egyéb specifikaciok barmikor moédosithatok tovabbi értesités nélkil és
orszagonként eltérhetnek.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

* Az Eurdpai Unidn belll: ha a termék élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi szeméttel egyiitt,
hanem adja le egy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak Ujrafelhasznalasaért
felel6s gy(jtéponton. (WEEE)

Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Gtmutatdn és csomagolason is megtalal.

Az anyag sajatossagaitdl fliggden, Ujrafelnasznalasra lehet alkalmas. Az Ujrafelhasznalassal és
azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladék megsemmisitésének a madjat kéveti, jelentésen
hozzajarul a kornyezete védelméhez. Lépjen kapcsolatba a helyi dnkormanyzattal, hogy hol talathaté az Onhoz
legkdzelebbi gydijtépont.

Nem Eurdpai Uni6s orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus hulladék ujrafelhasznalasra
vonatkozd torvényt.
Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Tavolitsa el a milanyag rogzitéket és ragasztoszalagokat a hasznalatba vétel elétt.
www.hercules.com
* EU-ban és Torékorszagban alkalmazhatd

-
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